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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 034/2009/2.2/0PVaV

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1.- ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel’
nazov : Ministerstvo 8kolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava

Slovenska republika

1CO : 00164381
DIC : 2020798725
konajuci : prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

’ 1
v zastupent

NAzov : Agentura Ministerstva 8kolstva SR pre $trukturalne fondy EU
sidlo : Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava '
ICO: 31819494

DIC : 2022295539

Konajtci : Ing. Alexandra Drgova

na zéklade splnomocnenia zo dna 13. 12. 2007
(dalej len ,,Poskytovatel*)
I.2 Prijimatel
Nazov : Zilinskéa univerzita v Ziline
sidlo : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v: Registri organizacii Statistického uradu SR
konajtei : prof. Ing. Jan Bujnak, CSc.
ICO: 00397563
DIC : 2020677824

1 . ; , , , T : , . T .
Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory koné v mene riadiaceho organu
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a) a kod banky
.

aji v zmysle § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 Zb.
skorsich predpisov vzmysle § 15 ods. 1 zédkona
apodpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva
ods. 2 zdkona & 523/2004 7. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej
meuevadoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi
mluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

dto zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,,Zmluva“.
~ Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy oznadujii dalej spolodne aj ako
. Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 - Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Prenos inovativnych poznatkov a technold gii v
logistickych a dopravnych procesoch
ITMS kéd Projektu : 26220220006
Miesto realizacie projektu : Univerzitnd 8215/1, 010 26 Zilina
6 +Prij < (ak je tato informécia relevantna)’:
Kod Vyzvy : OPVaV-2008/2.2/01-SORO
(dalej aj ,,Projekts).

2.2 Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, g to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

; Ak sa nehodf; preciarknite
: Ak sa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
’ Aksa nehodi, p'i‘eé’iarknite, ;
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Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritnd os : 2 Podpora vyskumu a vyvoja

Opatrenie: 2.2 Prenos poznatkov a technologii ziskanych

vyskumom a vyvojom do praxe

Schéma §tatnej pomoci (ak relevantné):

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi v8eobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Spolodenstiev (d’alej aj ,,pravne predpisy SR
a ES®).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aProjekt realizovat' riadne avcas, avSak najneskor
v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2011. Najneskdr do Casu
uvedeného v predchédzajicej vete je Prijimatel povinny predloZit’ estné vyhlasenie
o ukondeni realizacie aktivit Projektu

NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpocCtu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

odsek 3.1 — pre projekty negenerujiice prijmy

3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
236 212,17 € (dvestotridsatSest'tisic dvestodvanast EUR a sedemnast centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finanény prispevok z ERDF do
vysky 200 780,34 € (dvestotisic sedemstoosemdesiat EUR a tridsat’$tyri centov) a zo
SR do vysky 23 621,22 € (dvadsattritisic Seststodvadsatjeden EUR a dvadsatdva
centov), ¢o spolu predstavuje sumu 224 401,56 € (dvestodvadsatstyritisic
Styristojeden EUR a pétdesiatSest centov) a v percentudlnom vyjadreni do 95 %
(devitdesiatpdt percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

c) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
11 810,61 € (jedenasttisic osemstodesat EUR a S$estdesiatjeden centov)
a v percentualnom vyjadreni minimélne 5 % (pét’ percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy a zabezpeci d’alsie vlastné zdroje financovania Projektu na thradu vsetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

d) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneéni sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvéalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova
vy$ka nenévratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto ¢lanku
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Zmluvy moéZe byt prekrodend najviac do vysky 1 EUR ato len z technickych
d6vodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Oprdvnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy s vynimkou
vydavkov vynaloZenych na projektovi (stavebnt) dokumentéciu oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukondenia realizécie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predloZit zéverednd Fiadost o platbu do 30 dni od ukongenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajice sa realizdcie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutoéne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximélne suma platieb v
hotovosti nepresahuje sumu 1000 € mesacne. V pripade cestovnych ndhrad, finanéného
prispevku pre opravnenu cielovd skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové)
a/alebo uhrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vztahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju

Prijimatel’ nesmie poZadovat na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktord by umozZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoétu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, %e NFP, a to aj kazda jeho &ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo §tdtneho rozpodétu SR. Na kontrolu avlddny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porufenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmi zdkon
¢. 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zdkon &. 440/2000 Z .z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich
predpisov, zédkon & 502/2001 Z. z. o finannej kontrole a vnitornom audite v zneni
neskorSich predpisov). Prijimatel’ stiéasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy
je povinny dodrZiavat’ Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, e ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat finanénu opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju  vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou s
pre svoju zavéznost vyZaduje pisomnt formu prostrednictvom doporudene; zasielky ak
Poskytovatel’ neuréi inak.
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V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielani doporucenou poStou a
uloZenu na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi doruCenia
zésielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial nemoZno
zasielku dorudit adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zésielka sa povaZzuje za
dorudent momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Poskytovatel mdze uréit, Ze vzajomna pisomnd komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou
moze prebiehat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveil moze
uréit aj podmienky takejto komunikécie. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicku formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, zmluvné strany
sa zavizuju vzajomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré
budd vrameci tejto formy komunikécie zavdzne pouzivat. Aj vrdmci tychto foriem
komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zasielok dorudovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne vuradnych hodinich podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ulely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadzat’ ITMS kdd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budd pre vzdjomnu pisomnui
komunikéciu pouZivat poStové adresy uvedené v ¢lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej

komunikacii si¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z &lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP*)  kzmluve
o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku vylu¢ne odsek 3. Utty inych subjektov
sektora verejnej spravy a vzhladom na uréeny systém financovania: kombinovany
systém predfinancovania a refundécie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vylu¢ne odsek 2.

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu nasledovne:

v pripade predfinancovania 1-krat za kalendarny mesiac, vZdy do 15. dila v mesiaci
nasledujuceho po mesiaci, do ktorého boli zahrnuté uctovné doklady na preplatenie; ak
prijimatelovi v mesiaci, za ktory méa byt predloZend Ziadost o platbu, nevznikni
vydavky opravnené na predfinancovanie, oznami tito skuto¢nost’ agenttre listom,

v pripade refundacie kazdé dva kalenddrne mesiace v minimalnej vyske 8 000,00 € vzdy
do 15. dila v mesiaci nasledujucom po mesiaci, v ktorom vydavky boli zahrnuté do ZoP
(uhradeny vydavok). Ak za uvedené obdobie vyska vydavkov nedosiahne 8 000,00 €,
poda prijimatel ZoP do 15. diia v mesiaci nasledujicom po mesiaci, kedy vyska
vydavkov dosiahne minimélne vysku 8 000,00 €; ak prijimatel’ za dané obdobie dvoch
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mesiacov nedosiahne poZadovani minimalnu vysku vydavkov, ozndmi tito skutodnost
agenture listom.

6. ZAVERECNLE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Ak tato Zmluva bude podpisand v rézny defi, Zmluva nadobtida platnost’ a u¢innost’
dilom, pocas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitdi a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvélenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim &lanku 3 ods. 4 VZP. Predchéadzajica veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku, 10 odsek 12 VZP, ustanovenie &lanku 12 g ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost’ a Gi&innost’ konéi 31.12.2021. Uvedend doba sa predizi v pripade
ak nastant skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as
trvania tychto skutoénosti.

Neoddelitel'nou stcastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, , 4. Rozpocet projektu, 5. Prehlad aktivit projektu, 6.
Plnomocenstvo.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutédrny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedend v prilohe &. 3 a v prilohe & 6 Zmluvy spolu s ich tradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit' Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych os6b
a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj novd plnd moc. V pripade zmeny 3tatutéra je Prijimatel’ povinny dorugit
original alebo tiradne overent képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujuci vykonanie zmeny v osobe $tatutdra a v pripade zmeny zéstupcu je
Prijimatel’ povinny doruéit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchédzajiceho
zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlésenia a prﬂoh}'f pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaju uéinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku Jjeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradif
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukondenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesif vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, e sa vzajomné spory Zmluvnych strin vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
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sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budd riefené na miestne a vecne
prislusnom stde Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9 Taito Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

6.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preditali, jej obsahu
a pravnym Ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dila: 4. 7oy &

Podpis: ...
e
Meno a priemfl/sko Statutdrneho organu/zéstupeu’ Poskytovatel’a

Ing. Alexandra Drgova

Za Prijimatel’a v Ziline, dia: (77 4 Apdd
prof. Ing. Jan Bujidk, CSc.

Podpis: ...
Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstupes’ Prijimatel’a

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vieobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
financného prispevku

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 Rozpocet projektu
Priloha €. 5 Prehl’ad aktivit projektu

Priloha &. 6 Plnomocenstvo

S Ak sa nehodi, preéiarknite
" Ak sa nehodi, preiarknite




-
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vz4jomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.,

Pre Ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva““.

VZP su neoddelitelnou stdastou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze préva a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej spravovat’ prislugnou
Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Fiadosti o NFP, prislu$nou
schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POIMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskych spolodenstiev upravujice vztahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé:

v

- zakon ¢&. 528/2006 o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
spolocenstva;

v

- zakon & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej Spravy a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢&. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008 ; :

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z5. jula 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu.
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Poimy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na Gcely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmaé:

Aktivita — sthrm &nnosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to
vy&lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje  pridani  hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do 5 pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodne;j
pre poditanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — oprivnené vydavky -Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizéciou aktivit Projektu v ramei opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Zadosti oNFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a st urdené v oznameni Poskytovatel'a o schvaleni ziadosti o NFP;

Certifikaény orgin — organ, ktory vykondva certifikaciu vykazov vydavkov
a ¥iadost{ o platbu predtym, ako sa zaSla Eurépskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eur6psku komisiu, prijem platieb z Burdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikadného orginu plni
Ministerstvo financii SR;

Deii — difom sa rozumie kalendarny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
7e ide o pracovny dei;

Dokumentdcia — akékoPvek informéacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajtice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej stitaZe resp. bez verejne; obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF¥) - jeden z hlavnych
néstrojov Strukturalnej aregiondlnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiéonov Eurdpskej unie a Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturdlnej a regiondlnej politiky ES napomahajtci dosiahnutiu cielov, najméd
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu rdznych skupin 'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF“) - finantny nastroj ES ureny pre clenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kiipnej sily a vypocitana
na zéklade tdajov ES v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infraStruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS®) — informaény systém, ktory

zabezpeduje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom rameci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
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za uelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna spréava o pokroku v realizécii aktivit Projektu
aoudrani Projektu, ktort poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatefom; monitorovacia sprava moéZe byt priebezna, zaverena a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP) - prostriedky EU a prostriedky
$tatneho rozpoétu SR urdené na financovanie operadnych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej tnie; nenévratny financny prispevok je poskytovany
PrijimatePovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Ze by zmluvna strana tato prekéazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uéinky
vyludujice zodpovednost sii obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekédzka, s ktorou
st tieto udinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekéazka, ktord
nastala aZ v &ase, ked bola zmluvna strana v ome¥kani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov.. Za okolnost’ vyluCujucu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny ¢lenskym Stitom a
prijaty. Eurépskou komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktorad sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifika¢ného organu,
uréeny &lenskym Stdtom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR;

Personilna matica — stbor informacii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitich projektu, ktory obsahuje najmi tUdaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah prace v hodinéch.
Zaroveii obsahuje pracovnti poziciu osoby v projekte a ¢innosti, ktoré bude v ramci
projektu realizovat. Prilohou predloZenej personalnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis 0sdb uvedenych v personélnej matici — vSetkych odbornych
pracovnikov azamestnanca zodpovedného za realizaciu projektu. Tieto osoby
zaroveti poskytnti podpisany suhlas dotknutej osoby v zmysle zakona ¢. 42 8/2002 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatefa v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu amonitorovacie sprévy Projektu vypracivat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;



ITMS kéd Projektu: 26220220006

Prioritna os - jeden z hlavnych zémerov stratégie v operaénom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
Jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zadina terminom zadatia realizicie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe & 2 k Zmluve a trv4 a¥ do ukondenia v8etkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podla &lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne ~ konanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aES a s prislusnou
Priruckou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislugnou
schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schviélena Ziadost’ o NFP — ¥iadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalens
Poskytovatelom a ktor je uloZena u Poskytovatel’a;

Schvilené oprivnené vydavky — skutodne vynaloZené, odévodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré stvisia vylucne
s realizdciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikicie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich predpisov. Skupiny opréavnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
Vv programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programove obdobie 2007 —2013;

Systém finan&ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF«) - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie ciePov politiky ES. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatela — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizicia aktivit Projektu;

Usmernenie Poskytovatela - dokument vydany riadiacim organom -
Ministerstvom 8kolstva Slovenskej republiky a podpisany generalnymi riaditelmi
prisludnych sekcii Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky upravujici vzajomné
prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel’'om;

ﬁétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

V¢éas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES a v Prirucke pre Prijimatela, v prislunej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o0 NFP, v prisluSnej schéme Stitnej pomoci, Systéme finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 av
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Systéme riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 —2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
vzmysle zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskorsich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodévatel'a tovarov, sluZieb a prac v Projekte;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel
vypracovava a predkladd Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi;

- zaujatost’ — situicia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi Fiadatelom/Prijimatelom a osobami vystupujicimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov os6b vystupujlcich na strane poskytovatela
k projektu  mdZe byt naruSeny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré sivisia s procesom vyberu projektov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizécie projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vztahy sa povazuje rodinna spriaznenost alebo iny s verejnym zaujmom nesuvisiaci
z4ujem zdiel'any so Ziadatefom NFP/Prijimatelom;

- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostdva z formularu ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SEF/KF a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v&as a v siilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohPadu na osobu, ktora Projekt skutocne realizuje.

Prijimatel sa zavizuje do 7 dni po doruceni rovnopisu Zmluvy podpisane]
Poskytovatelom predlozit Poskytovatelovi v predpisanom formate Personalnu maticu
projektu. Jej aktualizaciu zasle vZdy, ked dojde k zmene pbvodnych/predchadzajicich
tdajov taktie? vlehote 7 dni od ich zmeny. Personalna matica je sucastou
Dokumentacie Projektu. Zmena, resp. doplnenie persondlnej matice nemeni Zmluvu
o NFP.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akdkol'vek zmena
tykajlica sa Prijimatela najmé splynutie, zluCenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj
akéakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a podas platnosti a i¢innosti Zmluvy
sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviluje Poskytovatel'a od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel sa zavizuje, Ze vobdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu ned6jde k podstatnej zmene Projektu definovane; v ¢lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat si vietku potrebntt sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.
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Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL:OM

1.

10.

Prijimatel’ ma pravo zabezpelit od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu v stilade s zdkonom &. 25/2006 Z .z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich
predpisov alebo v sulade s ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik
o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel’ nie je v zmysle zakona ¢&. 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich
predpisov povinny pri vybere Dodévatela tovarov, sluzieb a prac Projektu postupovat
v zmysle zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. overejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov..

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentéaciu z verejného obstardvania/z
obchodnej verejnej stitaZe v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentéciu uvedenti v odseku 3. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit
Poskytovatelovi po ukonceni vyhodnotenia pontk predloZenych uchadzaémi, pred
podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspe$nym uchddzacom a po podpise
dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a ispe$nym uchadzadom, aviak najneskdr 30 dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s ispe$nym
uchadzacom, alebo dodatku ktakejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zadkazky
a podlimitnej zékazky je Poskytovatel’ opravneny vyziadat od Prijimatela prislu$na
dokumenticiu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatel’a aj int dokumentaciu tykajicu sa
verejného obstardvania v sulade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel mé pravo ztc¢astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na Gpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych préac v stlade s podmienkami ponuky tGspe$ného uchadzaca, ak podas
overovania ndvrthu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac zisti
nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zévazny nestlad navrhu zmluvy na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej ispe$nym uchadzaom.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
overovania verejného obstaravania pred podpisom zmluvy Prijimatela s tispe$nym
uchadzaom identifikuje iné zavazné porusenie zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zadkonov, resp. poruSenie postupov
a principov verejného obstardvania, ktoré nie je moZné odstranit Upravou ndvrhu
zmluvy medzi Prijimatel'om a Gispe$nym uchédzacom..

Poskytovatel vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodévatel'om zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods.
1 a § 88 ods. 1 zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Poskytovatel zasiela Prijimatel'ovi vyzvu na Gpravu nadvrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku 7 tohto &lanku VZP do 21 dni od
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predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstardvania Poskytovatelovi, pri¢om
predloZenim dokumentacie z verejného obstardvania sa rozumie dorudenie tejto
dokumentdcie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel vo vyzve na upravu uréi lehotu na
ndpravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Prijimatela, priGom tato
lehota nesmie byt kratdia ako 10 dni pocitanych od doruenia predmetnej vyzvy
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezagle vyzvu na Upravu vo vysSie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ méZe vykonat ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodévku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postiipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie a sudasne zafle v lehote 21 dnf Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil
overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
na dorucenie vyzvy na néprava (21 dni) prestane plyntt. Prijimatel v tomto pripade
nemoéZe vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postupeni
overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s UspeSnym uchadzadom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porugenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny najneskér do 3 dnf
od dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu
verejného obstardvania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ Prijimatela.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezddvodnenia
nesuladu v procese verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze preklasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaze vcelku do neopravnenych vydavkov, pokial’ Poskytovatel' neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom tovarov, sluZieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

Prijimatel’ sa zavizuje upravit v zmluve s Dod4vatelom tovarov, sluzieb a prac Projektu
povinnost  Dodavatela tovarov, sluieb a prac  Projektu  strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a slu¥bami
kedykol'vek poéas platnosti a udinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnit im vietku potrebnt su¢innost’.

Na Prijimatela, ktory je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov,
prac a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stilade so zdkonom &. 25/2006
Z. z. overejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov a zabezpeduje obstaravanie tovarov, sluZieb, resp. prac
prostrednictvom zdkazky s nizkou hodnotou sa nevztahuju ods. 4 aZ 12.

Na Prijimatel'a, ktory je povinny vykonat obchodnti verejnti sutar v sulade
s ustanoveniami zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v platnom zneni podla
ods. 2 a stdasne zabezpeluje obstaravanie tovarov a sluZieb, ktorych celkova hodnota
neprekracuje sumu 30 000 €, resp. prac ktorych celkova hodnota neprekracuje sumu
120 000 €, sa nevztahujt ustanovenia ods. 4 a% 12.
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17. Dalgie naleZitosti ohPadne postupov prijimatefa  pri vykonavani  verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sitaze ustanovuje Prirucka pre Prij imatel’a.

Clinok3  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel je povinny podas platnosti a G&innosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy podas realizécie aktivit Projektu,
b) Zéaveretnl monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledné monitorovacie spravy po ukon&eni realizécie aktivit Projektu aZ do
ukond&enia platnosti a G¢innosti Zmluvy.

2.  Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizdcie aktivit
Projektu PriebeZni monitorovaciu spravu kazdé 3 mesiace ato do 15. dita mesiaca
nasledujticeho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

3.  Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Z4vereént monitorovaciu spravu
sa celé obdobie realizicie projektu do 3 mesiacov od ukondenia realizdcie aktivit
Projektu podla ¢&lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, spolu so zaverecnou
yiadostou o platbu. Ak relevantné bude prilohou Zéaverenej monitorovacej spravy
kolaudaéné rozhodnutie.

4. Prijimatel sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledne monitorovacie Spravy
podas 5 rokov odo dita ukondenia realizécie aktivit Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12
mesiacov odo diia ukoncenia realizdcie aktivit Projektu, do 15. dila mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukondend realizécia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je zaroven v ramci kazdej Naslednej monitorovacej spravy povinny predloZzit
Poskytovatelovi aj spravu 0 prijmoch a vydavkoch vyplyvajucich z uZivania vysledku
Projektu.

5. 'V pripade chyb v pisani, poditani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny v lehote urdenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit. Pokial’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urdenej Poskytovatefom tento 10Zpor
od6vodnit’.

6. Prijimatel je povinny na yiadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informécie
a Dokumentdciu  stvisiacu s charakterom apostavenim Prijimatel'a, s realizaciou
Projektu, ti¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim U&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

7.  Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o :
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a) zacati a ukonceni akéhokol'vek sidneho, exekudného, konkurzného alebo spréavneho
konania vo¢i Prijimatelovi,

b) podani podnetu na zacatie konania voéi Poskytovatelovi;
c) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukondent;
d) vzniku a zaniku okolnosti vylugujicich zodpovednost;

e) vietkych zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skutocnostiach, ktord maji alebo mézu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a udel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vSetkych
informdcii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti audinnosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktoru na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity buda
obsahovat minimélne nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eur6épsku tniu a znak/logo Eurépskej tnie;

b) odkaz na Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouZitim nasledujtcich oznadeni ERDF — Europsky fond regiondlneho rozvoja,
vratane znaku Operacéného programu Vyskum a vyvoj;

¢) vyhlasenie urCené Poskytovatefom, v ktorom je zddrazneni pridand hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovenskuw/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov ES.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' podas realizacie aktivit Projektu inStaldciu reklamne;
tabule na kaZzdom mieste realizacie Projektu, ktory splna nasledujtice podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva vo financovani infragtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamn@ tabulu uvedent v odseku 3. tohto &lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujiicu tabul'u, a to najneskdr do Sest mesiacov po ukondeni realizacie
aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetPujiucu tabulu pred ukondenim realizécie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditelnd a dostatodne velka;
a to v pripade Projektu, ktory spitia nasledujiice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetPujtcej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej
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tabule aj druh andzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby informécie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamne;j tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

6. V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rameci daného opera¢ného programu z prislu§ného fondu, napr.
umiestnenim informaénej tabule (plagitu) vmieste realizécie aktivit Projektu ato
podas realizécie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok
musi obsahovat informécie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP vritane druhu
andzva Projektu. Prijimatel je povinny zabezpelit, aby informacie uvedené
v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% informadnej tabule .

7. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
&lanku VZP nepouZziji.
8. Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch

Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP.

9. Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit graficky $tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, ktory
je sudastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

10. Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabulu
vig¢sich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

11. Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven stihlasi so zverejnenim nasledujtcich
informécii v zozname Prijimatel'ov: nézov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizicie aktivit Projektu; cas realizcie Projektu; celkové
néklady na Projekt; vyska poskytnutého nenévratného finanéného prispevku;
indikdtory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizicie aktivit Projektu. Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zédklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.  Prijimatel sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti audinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktore
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zdkona & 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zdkon) opraviiujlice realizdciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti
alebo

b) bude maf majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
&asti v dlhodobom néjme,

podPa toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho &asti urdi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti méze byt pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajticim pisomnym stihlasom
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Poskytovatela. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti moze
byt podas platnosti a Gdinnosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zéklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatelom a trefou osobou, pokial Poskytovatel’ neustanovi inak.

7mluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
2 NFP alebo z jeho &asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
7 vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu$né sprava finan¢ne;
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou mé Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnat Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES
vietku Dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v stvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, a tymto sérovel udeluje Poskytovateovi a prislusnym orginom SR aES
prévo na pouZitie dajov z tejto Dokumentdcie na Glely suvisiace stouto Zmluvou
pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatel'om
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpelenia zavizkov vo&i Poskytovatel'ovi
sGvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
PoskytovatePovi existenciu zabezpedenia zévizkov voli Poskytovatelovi stivisiacich
s realizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porugenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit majetok, pokial Poskytovatel' neur¢i inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poskodenia, znidenia, straty, odcudzenia alebo inych 8kod:

a) majetok, ktory nadobudol tuplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
saklade Zmluvy, a to uZ po dobu jeho zhotovovania aak to nie je moZné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
z4klade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovatel' urci dalsie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim v Prirucke pre
Prijimatel’a.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest préava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Posttipenie pohPadavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na ziklade
dohody zmluvnych stran moZné.

11
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Clénok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvéleny Projekt v stilade so Zmluvou a dodrzat
termin ukoncenia realizdcie aktivit Projektu uvedeny v &lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit
Projektu bréani okolnost vyludujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediii o ¢as trvania
okolnosti vylucujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v &lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyludujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
Jje Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatelovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizicii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o das omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP. .

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizécie aktivit Projektu.
Doru¢enim tohto oznémenia Poskytovatelovi nastdvaji &inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b)podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyludujiica zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zalatia trestného stihania Prijimatela, alebo o0s6b konajicich v mene
Prijimatel’a za trestny ¢in stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto oznimenia
Prijimatel'ovi nastdvaja uginky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poru$enia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrineni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, & doSlo k odstrdneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zéniku okolnosti vyludujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit alebo dopiitat len na zdklade vzijomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel o ilen
pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeSkania s ukonéenim realizacie aktivit Projektu v zmysle
&lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat,
e k takémuto omeskaniu ddjde. Na zdklade riadneho oddvodnenia Prijimatel’a
mozno prediiit’ lehotu na ukondenie realizécie aktivit Projektu najviac o 18
mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu ukondenia realizacie aktivit
Projektu

b) ak sa ome¥kd so zaCatim realizdcie aktivit Projektu oviac ako
3 mesiace;

¢) zmeny rozpodtu, pokial Poskytovatel nestanovi v Prirucke pre Prijimatela inak.
Zmenou rozpodtu nesmie déjst k zvySeniu vydavkov uréenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost'.

d) zmeny podtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastant okolnosti vylucujuce zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ¥iadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
hore-uvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
v pismenéch a), b) a d) tohto glanku VZP sa uréuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a odislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeska so zadatim realizécie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi, Ze
nastala skutoénost uvedena vtomto odseku. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych
tidajoch uvedena v tomto odseku sa urcuje od udajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

Vy¥ka NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto &lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbjde kzmene Systému
finanéného riadenia $trukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
$tatnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najméd konkludentny prejav vole
Prijimatefa spoéivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokraduje v zmluvnom vzfahu s Poskytovatefom. Ide najmd o zasielanie
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"m;,ﬁitéfovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
= Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluyny vzfah medzi Poskytovatelom
 a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

iZ'r\nluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia 3trukturélnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatel’a, k zmene schémy
Statnej pomoci atouto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatela, ktoré bude maf za nasledok zmenu textu Zmluvy,
Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nové znenie zmenenych Clankov Zmluvy. Za
| vyjadrenie sdhlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmé konkludentny prejav vole
' Prijimatela spodivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom vztfahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi PoskytovatePom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Clinok9  UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukondenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych strdn a stidasne uplynutim doby, na ktortt bola Zmluva uzatvorena
podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP,

2.  Mimoriadne ukond&enie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy mé%e Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Na tgely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnost{ na strane Prijimatel’a, ktoré z4sadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a stiasne nejde o okolnosti vyluéujuce
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopréVnen}?ch vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a ES v rdmci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s &nnostou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavizkov vyplyvajticich z vecnej alebo Casovej realiz4cie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpedenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizicie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v &lanku 7.
tychto VZP,
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f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sadu preukéZe spachanie trestného ¢inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo poruovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

g) v pripade porusenia financne; discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavédzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informacif v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezadne verejneé obstardvanie/obchodn(
verejni sitaZ na vyber Dodavatelov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovaného zalatia aktivity v zmysle prilohy C. 5 Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP
uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej
verejnej stfaze na vyber Dodavatelov tovarov, sluZieb a prac Projektu;

j) poruenie, ktoré je povazované za nleovnalost’ v zmysle &lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
sastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a
do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania voci Prijimatel’ovi;

1) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuto&nosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porusenie &lanku 1 odsek
4, glanku 3 odsek 7, &lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, &léanku 12 odsek 1,
Slanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu Zo
strany Prijimatel’a bez yiadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravaych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podFa Zmluvy povaZuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym poruSenim Zmiuvy.

V pripade podstatné¢ho poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstapit okamZite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omegkani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnend postupovaf ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto porusenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné poruSenie

Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G&inné ditom doru¢enia pisomného oznamenia
o odstapeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.
Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyludujiica zodpovednost,

je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
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(nezvratny zanik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podFa svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora
vznikla poruSenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)
c)

d)

g)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy,

vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

yratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie
povinnosti znamend poruenie finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskorsich predpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a porusenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy
spojené s povinnostou vréatenia finanénych prostriedkov v stlade s § 31 ods. 7
zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto poruSenie atoto poruSenie
znamena nezrovnalost’ podla &lanku
2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢&. 1083/2006 anejde o poruSenie finanénej
discipliny podFa odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvni pokutu podl'a
odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhPadom k skutoCnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
7o strany Prijimatela sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NEP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto
&lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo ES;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratePnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 15 % oproti
poévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy &. 2 tejto Zmluvy;

vratit prijem z Projektu v pripade, ak pofas realizdcie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v &lanku 1 ods. 5 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu
doglo k vytvoreniu prijmu podPa &lénku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006;
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h) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢&. 523/2004 Z.

z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov
vzniknuty na zdklade iroenia poskytnutého NFP (dalej len ,»vynos“); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vrétit Poskytovatelovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. g)
ah) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit prijem alebo odviest vynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoénosti
dozvedel) poZiadat Poskytovatel'a o oznamenie, akym spdsobom mé tento prijem alebo
vynos vratit’, resp. odviest. V pripade, e Prijimatel’ prijem alebo vynos riadne a v&as
nevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podla ods. 1 pism. h) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade
postupu podPa poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP) ajeho rozsah stanovi
Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov* (d’alej len ,,ZOV“), ktora
za$le Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vySku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimatel’
vratit, resp. odviest’ a zaroveti uréi &isla udtov, na ktoré Jje Prijimatel’ povinny vratenie,
resp. odvedenie vykonat’.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho cast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dni) odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ze
Prijimatel’ tito povinnost nesplni, Poskytovatel' oznémi poruenie finanénej discipliny
prisluSnej spréve finanénej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmych pracovnych dni od uskuto&nenia vratenia
NFP alebo jeho &asti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou
platby na tcet, resp. formou Upravy rozpodtu prostrednictvom rozpodétového opatrenia
v Rozpodtovom informaénom systéme (d’alej aj ,»RIS®) ozndmit' Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznidmenie o vysporiadani finanénych vzfahov*,
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vzfahov* je vypis z bankového uétu,
resp. vytlaeny evidenény list tprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR%) potvrdzujici Gpravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, alebo prijem, resp. odviest vynos
s vyznaCenim identifikicie platieb v sulade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikdcii platieb na tudely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov. .

Pohladdvku Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho dasti alebo
prijmu a pohladdvku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je moZné vzajomne zapoditat’.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto &lanku VZP méZe vykonaf Poskytovatel’ na zaklade

podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapolitanie zo strany
Prijimatel'a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,,Oznidmenim o vysporiadani finanénych

17

by




11.

12.

13.

ITMS kéd Projektu: 26220220006

vztahov Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zéklade
ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutoénost’ oznadmi bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spésobom podla ods. 10) nesthlasi, vz&jomne zapolitanie nevykona
a ozndmi tato skutodnost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho c&ast alebo prijem urfeny v ZoV uZ dorudene;
Prijimatelovi podl'a ods. 4 az 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi a zaroveri mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. TGto povinnost ma Prijimatel’ do 31.12.2021. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastanti skutoénosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢&. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢) povinnosti poskytnit’ siéinnost Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v élanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zadaty defi omeskania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uétovnou jednotkou podla zikona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje udtovat o skutocnostiach tykajlcich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gétujti v stistave podvojného uctovnictva,

b) tGétovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v
uctovnych zapisoch, ak tétuje v stistave jednoduchého tctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je u¢tovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavizkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z.
o udtovnictve v zneni neskor$ich predpisov) tykajucich sa projektu v uétovnych knihach
pouZivanych v jednoduchom udtovnictve so slovnym a &iselnym oznaenim projektu
pri zapisoch v nich.

Ziznamy v Utovnictve musia zabezpeéit daje na Uéely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijimatel’ uchovdva a ochraiiuje uétovnt dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a int dokumenticiu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom
&. 431/2002 Z.z. o udtovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej
v ¢lanku 17. VZP.
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5. Na tucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifika¢nému organu nim urcené tétovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie d¢tovné zdznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podfa § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &.
431/2002 Z. z. oudtovnictve vzneni neskor§ich predpisov. Tuato povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktor je povinny viest a uchovavat udtovni dokumenticiu,
evidenciu alebo int dokumentaciu podl'a odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Priru¢ka pre Prijimatel’a.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

1. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov. SR aES atejto zmluvy. Prijimatel je podas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmid preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realiz4ciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mdéZu vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatel’a kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
aZ do 31.12.2021. Uveden4 doba sa predi#i v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v €lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st opravnené:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) poZadovat od Prijimatela, aby predloZil originilne doklady a ind potrebni
dokumentaciu, zdznamy dat na pamétovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a d’alsie doklady
sivisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste;

c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak sGvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste;

d) vyhotovovat koépie udajov adokladov na néklady Prijimatela, ak savisia s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hladiska a/alebo iného hl'adiska moZné, opridvnené osoby maju opravnenie na
odfiatie tdajov, dokladov, vystupov za udelom vyhotovenia kopii. Prijimatel je
povinny dané opravnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat, inak sa to bude chapat, ako
podstatné poruSenie zmluvy. Oprdvnend osoba vyhotovi zdznam o odiati, ktory
bude obsahovat’ udaje o tom, aké udaje, dokumenty, vystupy boli odiaté. Jeden
rovnopis zaznamu o odiiati vydaju oprdvnené osoby Prijimatel’ovi. Po vyhotoveni
kopif Poskytovatel’ vrati odiiaté dokumenty Prijimatel’ovi, o dom bude vyhotoveny
zéznam, ktorého rovnopis obdrZi Prijimatel’;

e) Pokial dokumenty, resp. ind podpornd dokumentacia vztahujuca sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mézu Ziadat' Prijimatel'a o preklad
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danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpegit' preklad poZadovanych dokumentov v lehote, ktoru
mu uréia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné poruSenie zmluvy.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Najvys§i kontrolny urad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifikany organ
a nimi poverené osoby,

¢) Orgéan auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

¢) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote  stanovenej oprdvnenymi  osobami na  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zdrovefl povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informdciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splnent.

nok13 POCITANIE LEHOT

Pre poditanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoitava defi, ked doslo
k skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov kon¢ia uplynutim toho diia, ktory
sa svojim oznadenim zhoduje s dilom, ked doflo k skutoCnosti urcujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najbliZ§i nasledujici
pracovny deri. '

Lehota je zachovan4, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorudit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

P

Opravnenymi vydavkami st vetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v dase realizdcie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

c) spiﬁajl'l podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluSnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedajli cendm beZnym na trhu v ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) sa podloZzené udtovnymi dokladmi vzmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. =z
o uétovnictve v zneni neskor§ich predpisov a boli riadne zauctované. Za uctovny
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doklad sa povazuje aj doklad, ktory sliZi na interné pretdtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v oprdvnenom obdobi podla lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade préac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zaviiznymi pravaymi predpismi SR a ES:

v pripade vydavkov na dodatoéné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom atspe$nym uchddzadom za
predpokladu Ze:
1. suhrnna hodnota zdkaziek na dodatoéné (doplitujuce) stavebné prace alebo
sluZby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoéné (doplitujiice) stavebné prace alebo sluzby boli vynttené
nepredvidatelnymi okolnostami a

3. dodato¢né (doplitujiice) stavebné préace alebo sluZzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstardvatelovi nespdsobilo neprimerané tfakosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od povodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’alsie plnenie podl'a pévodnej zmluvy;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrthlené na dve desatinné

miesta (1 eurocent).

3. Dalsie podrobnosti tykajice sa oprévnenych vydavkov ustanovi Prirucka pre
Prijimatel’a.

Clinok 15  UCTY PRIJIMATEDA

1. Uty Statnej rozpoctovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP (dalej aj ,,platba®) Prijimatelovi

1.2

1.3

14

bezhotovostne formou rozpod&tového opatrenia v stilade so zdkonom &. 523/2004 Z.
z. o rozpoCtovych pravidlich verejnej sprivy aozmene adoplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

V stwvislosti s realizciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat platby na
vydavkovy ticet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Stitnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela slt¥i na poskytnutie NFP
formou rozpodtového opatrenia. Cislo étu Prijimatel’a (vratane preddislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit a do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné UCty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit si ako et
Prijimatela samostatny vydavkovy tidet pre prostriedky NFP, pricom tento udet




1.5

1.6
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moze sluzit’ aj na prijem platieb v ramei systému zalohovych platieb. Cislo tohto
Udtu (vratane preddislia) akod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéze Prijimatel realizovat uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto tctov pisomne oznimit
Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy tcet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto &lanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, moézu byt $pecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z Gétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevddza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
&lanku VZP prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
udet otvoreny Prijimatelom a nésledne, najneskér do 5 pracovnych dni realizuje
z tohto G¢tu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel predloZi Poskytovatel'ovi

vypis z tohto Gétu potvrdzujici Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpo¢tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
udtu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto élanku VZP na iny vydavkovy
udet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZzne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného vydavkového Gétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na tcet, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,;aéet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Géet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéZe Prijimatel realizovat’ thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit
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Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si vynosy na ucéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tudet
Prijimatela osobitny rozpodtovy udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodétového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpodétovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis ziné¢ho uétu otvorené¢ho Prijimatelom o tthrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a. '

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného udétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmud byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
a vypis zosobitného uctu potvrdzujlici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny Gdet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych podas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich
pracovnych dni od ukondéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného udtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prisluSnej casti NFP z Gétu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’ovi Projektu.

23




ITMS kéd Projektu: 26220220006

3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny Ulet, (dalej len ,,idet Prijimatela”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu
Prijimatel’a (vrdtane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2, pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit' az do
prijatia zadverec¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel’om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZna aZz po pisomnom sthlase banky, ktorda uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéZe Prijimatel realizovat Ghrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto udtov.

V pripade vyuZitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako et
Prijimatela osobitny rozpodtovy udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu méZu prechadzat cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy tcet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZif
Poskytovatel'ovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze

Prijimatel’ realizovat S$pecifické typy vydavkov aj ziného wdtu otvoreného

Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmua byt hradené z osobitného uétu zriadeného na

realizdciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finan&ného

mechanizmu  Eurdépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov

a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zélohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych

spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom anésledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného Gdtu
otvoren¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného Uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej casti NFP z uétu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’ovi Projektu.

Uity VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel zabezpe®i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,,Gcet Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatela (vratane predcislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ G&et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it az do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je moZna az po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zingch uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tétov.

V pripade vyuzitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove_] platby
a takto poskytnuté prostriedky su trodené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako udet

Prijimatel'a osobitny rozpodtovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu moéZzu prechédzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdroje
Pnjlmatel’a na osobitny rozpoctovy tcet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Gitu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpodtovy
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G&et, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZif

Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

4.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného Gdtu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Burdpskeho — hospodarskeho priestoru, ~Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- 7 osobitného Gstu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z in¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
a vypis zosobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov  z poskytnute]
zélohovej platby/predfinancovania; '

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Uétu na iny ulet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajiiceho kalend4rneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného Gty otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej Gasti NEFP z U¢tu Prijimatea na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

. Ukty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny
tiget (dalej len ,,udet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
opravnenych vydavkov z ity Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo ¢ty Prijimatela (vratane predéislia) a k6d banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat tidet PrijimatePa otvoreny a nesmie ho zru$it az do
prijatia zaverecnej platby NEP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a
je mozZnd az po pisomnom sthlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit Poskytovatel'ovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundécie modZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych wdtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
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podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Prijimatel’ovi finan¢nt identifikéaciu takychto Gcétov.

5.5 V pripade vyuZitia systému refunddcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela

prijmom Prijimatela.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby

a takto poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ticet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto udétu
vysporiadat’ podl'a lanku 10 tychto VZP.

5.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového wétu podla predchidzajiceho odseku

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mo6Zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechédzaju cez osobitny rozpodétovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel

realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmt byt hradené zosobitného uctu zriadeného na realizdciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevddza prostriedky NFP na tGhradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny Glet
otvoreny Prijimatefom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi vypis z iného udtu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uUCtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute;
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky zosobitného u¢tu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady 3$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

5.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika

prevodom prislusnej casti NFP z 1uétu Prijimatela na iny tudet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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6. Ukty rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpodtovy det*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do 3
pracovnych dni do rozpoctu svojho zriadovatela. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny tucet (dalej len ,udet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom
svojho rozpoétu. Cislo mimorozpod&tového Gétu (vratane preddislia) a kod banky je
uvedené v é&lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo udtu
Prijimatela (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)

zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat Géet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugit' az do
prijatia zavereCnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZnd aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modZe Prijimatel’ realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gdtov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na udéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroené, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako tidet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto udétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového uétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realiziciu aktivit Projektu m6Zu prechddzat cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy udet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpodétovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZif vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesm@ byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:
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- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi vypis z iného udtu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny tdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalend4arneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit Poskytovatelovi identifikdciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

7. Uéty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizdciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
thradu opravnenych vydavkov zudétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predcislia) akdéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia poZzaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpodtovy udet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoCtu svojho zriadovatel'a, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatelom urfeny tucet (d’alej len ,udet Prijimatela*), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Uhradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo mimorozpod&tového utu (vratane predcislia) a kdd banky je uvedené
v&anku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela
(vratane predd¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Giéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do
prijatia zdvereCnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl’a tohto ¢lanku VZP.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ustu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom stihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny stihlas
banky podla predchéadzajticej vety musi Prijimatel’ dorudit Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mose Prijimatel’ realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj z inych 1dtov otvorenych Prijimatelom pri dodr¥ani
podmienky existencie ¢t Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu takychto Gdtov.

V pripade vyuzitia systému refundécie sa vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tro¢ené, Prijimatel je povinny otvorif si ako udet
Prijimatela osobitny udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto udtu
vysporiadat’ podl'a &ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ttu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizdciu aktivit Projektu mozu prechddzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijfmatel povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny wdet
a predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gdtu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez
osobitny tidet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatera.

V' pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat 3pecifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gty zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho  priestoru, Nérskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov  financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spésobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného udtu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici ‘hradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného twdtu potvrdzujlici pouZitie prostriedkov z poskytnute;
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Uty na iny udet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje thrady 3$pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskoér do piatich pracovnych
dni od ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifik4ciu
iného udtu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Fiadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vzniks
prevodom prisluinej asti NFP z udtu Prijimatela na iny uget otvoreny
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Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uéty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovladnych organizicii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny tidet (dalej len ,,G&et Prijimatela*) vedeny v EUR. Cislo
Uctu (vratane pred&islia) akoéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat tidet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrugit aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podPa tohto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena udtu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podra predchédzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel’ realizovat whradu
opravnenych vydavkov aj zinych ddtov otvorenych Prijimatelom pri dodrani
podmienky existencie Gétu Prijimatel’a urceny na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto utov.

V pripade vyuZitia systému refundicie sg vynosy vzniknuté na tiéte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st troCené, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako udet
Prijimatel'a osobitny Gdet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gétu
vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného tiétu podla predchédzajticeho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzaf cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
apredloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gdtu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez
osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis
z iného ¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V' pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mozZe

Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného

Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu zriadeného na

realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného

mechanizmu  Eurdpskeho  hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturlnych fondov

a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych

spdsobov:

- z osobitného 1i¢tu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného udtu
otvoren¢ho Prijimatefom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného u¢tu potvrdzujici pouzitie prostriedkov - z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Gdet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebezne realizuje hrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiaceho kalendarneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukoné&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikéciu
iného Gétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkoy
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z u&u Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom  odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Clinok 16 ~PLATBY
Platby pri prijimatel’och:

a) verejnd spriava (okrem Statnych rozpoétovych organizicii) - ERDF a KF

b) siukromné zikladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) —- ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodédvatel'oy Projektu.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoctom Projektu a Prijfmatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden origindl zostdva u Prijimatela
a druhy origindl Prijimatel predklad Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmeci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podra skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel aj neuhradené u&tovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Udtovné doklady Dodévatel'ov Projektu predklada Prijimatel’
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavizku vodi Dodavatel'ovi Projektu miniméalne
v jednom originaly, aviak Poskytovatel' si méoZze vyziadat vyS8i pocet rovnopisov
origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak st&astou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originédlov, alebo
kopie prisluinych tétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom §tatutérneho
organu Prijimatela, ktoré potvrdzuj hotovostna Ghradu (napr. pokladni¢ny blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradit DodévatePom Projektu Gdtovné doklady suvisiace
s realizdciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislu$nej platby na
ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zictovat, ato do 15 pracovnych dnf od pripisania tychto prostriedkov na
Gcet Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozif Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (zuctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z G&tu (original alebo képiu
overent pe€iatkou a podpisom Statutirneho organu prijimatel'a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Giétu (original alebo képiu overenti peciatkou a podpisom
Statutarneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodéavatefovi Projektu. Vrdmci Ziadosti o platbu (zuctovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri€om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislugnych Gétovnych
dokladov potvrdzujtice hotovostnt tihradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe&i poskytnutie zostavajucich miniméalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundicie na zaklade zdverecnej
Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych dokladov, preukazujtcich Prijimatelom
skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostdvajicich
minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR
ur¢enych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady a ukondeni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat Poskytovatela o zaverednu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereénd Ziadosf o platbu
spolu s u€tovnymi dokladmi vréatane vypisu z bankového tiétu (origindl alebo képiu
overent peciatkou a podpisom Statutérneho organu Prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Giplnd a spravnu Ziadost o platbu, a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Pri zdvereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvélenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznik4 len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

1.9

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podl'a &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Gdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

1.10 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktie? povinny overit, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zarovei
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZzbach a pracach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozZenej faktire alebo inom relevantnom tu¢tovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na Ulet Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena tiplna a‘spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

1.12 Detl pripisania platby na tcet Prijimatela sa povaZuje za del erpania NFP, resp.
jeho &asti. Za defi zuétovania predfinancovania sa povazuje defl zaslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

1.13 Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Doddvatelom Projektu vyluéne
v EUR.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundéacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych uétovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundécie sa poskytuju platby na zéklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Pn11matel’ov1 Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden original zostidva u Pnjlmatel’
a druhy original Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdimci formuldra
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpotu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neuhradené igtovné doklady Dodavatelov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voéi
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Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom originaly, aviak Poskytovatel’ si moze
vyZiadat’ vyS8i pocet rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od
Dodévatel'a Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak st¢astou vydavkov
Prijimatel'a st aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramei systému refundacie. V- takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originélov, alebo képie prislusnych Gétovnych dokladov overené
peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostntl
Uhradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dod4vatelom Projektu uctovné doklady stuvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislunej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania Jje Prijimatel’ povinny celt
jej vy8ku zhctovat, ato do 15 pracovaych dni od pripisania tychto prostriedkov na
Gcet Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit’ Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (zti¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uctu (originél alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu prijimatel'a) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z G¢tu (original alebo kopiu overent pediatkou a podpisom
Statutarneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu. '

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vy$ky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia

2.7

Vramei systému refunddcie predkladd Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimdlne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty avypis zbankového uétu (origindl alebo képiu
overeni peciatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je oprdvneny
vyZiadat od Prijimatela aj vy$8i podet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechiva
Prijimatel. V pripade predloZenia képie Gétovnych dokladoy, musi byt koépia
overena pe€iatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.8

2.9

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak podé tiplnt a spravnu Ziadost o platbu, ato az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prisludnej platby
v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Néarok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
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v

finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona C. 523/2004 Z. z. orozpottovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006, ktoré zahrfiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch adi tato suma zéroven
zodpovedd rozpo&tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ dajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stcet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na Gidet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo dfia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugen4 Uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje dei registricie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel'a.

Deti pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za deil gerpania NFP, resp.
jeho &asti. Za deti zctovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né ugtovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
PoskytovatePom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z aétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
Géet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel’'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om G&tovny rozdiel v udtovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zandtovania zavizku voéi Dodévatelovi Projektu a
sumou v defi uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.
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Platby pri prijimateloch:

a) verejnd spriva (okrem Stitnych rozpoctovych organizicii) vratane
zdruZeni pravnickych o0s6b z verejnej spravy — ESF

b) sikromné zikladné a stredné §koly (vritane cirkevnych) — ESF

¢) mimovlidne organizicie — ESF — Operany program Zamestnanost’
a socidlna inklazia

3. Ak ide vyluéne o systém zdlohovych platieb

3.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zélohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zitovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate? v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijfmatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt’ v stilade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden origindl zostdva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu za&atia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel’ po zacati realizécie aktivit Projektu predklad Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % zprvych 12
mesiacov realizdcie rozpo¢tu Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana dirka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak plénovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zaCina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vySka zélohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodétu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU a §titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak plénovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
januér, maximaélna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujuceho

vzorca:
rvy roény ocet e e o,
prozpoéety mgsiacov nasledujici roéng
maximalna 0.4% . s PR rozpocet Projektu
iy = Y projektu** z 1 realizacie / .
vyska ) + (12- o )X1/n X zprostriedkov
. X prostriedkov aktivit Cp
poskytnutej e . zodpovedajucich
X . zodpovedajucich Projektu . LA
zalohovej . A podielu EU a SR
podielu EU a SR vV prvom
platby . na
na kalendérnom spolufinancovani
spolufinancovanie roku P e
n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujticom roku
* —0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie
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** y pripade, ak prvy roény rozpocet nie je zndmy, tento udaj sa vypocita
z priemerného mesaéného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/pocet mesiacov
realizacie projektu) pripadajici na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

3.4 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovu platbu zictovavat’ priebeZne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si mdze stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (ztiétovanie zélohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel, priom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zic¢tovat minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neztétovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
o tito &iastku zaroveil zniZuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnat
Prijimatelovi.

3.5 Prijimatel je povinny v ramci zuétovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prislusné
obdobie Prijimatel’ nevy&erpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je
povinny predloZit Poskytovatelovi pisomné oznadmenie suvedenim nulového
derpania formou listu.

3.6 Spolu so Ziadostou o platbu (zidtovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozZit aj Gétovné doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3f rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie tictovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend peliatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového uétu (originél alebo
képiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a $titneho rozpodtu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujici skutoéné uhradenie tctovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

3.7 Prijimatel je po vyCerpani a schvaleni minimdlnej vysky 40% poskytnutej zalohove;j
platby Certifikaénym orgdnom, opravneny poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo
vySke zodpovedajicej zudtovanym prostriedkom z predchadzajiucej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajuca zdlohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel moéze po vycerpani a schvaleni minimélnej
vysky 40 % predchadzajicej zédlohovej platby Certifikaénym organom poZiadat
o daliu zalohovu platbu vo vyske suétu certifikanym organom schvalenych
finandnych prostriedkov EU a $tdtneho rozpo&tu na spolufinancovanie a sumy
rovnajiicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchddzajice;
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Sasti rozpocétu Projektu.

3.8 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezudétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel’ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

3.9 Na kazdu d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.7 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.
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Zélohové platby sa tymto spdosobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundicie na zéklade
zdvereénej Ziadosti o platbu apredloZeni Gétovnych dokladov, preukazujtcich
Prijimatelom skutodne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajtcich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. A% po preukézani tejto Ghrady a ukondeni
Projektu je Prijimatel oprdvneny poZiadat o zavereéna platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereéni Ziadost o platbu
spolu s u¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového tidtu (original alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu prijimatel'a) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realiz4cii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadosfou o platbu
(ztctovanie zalohovej platby). O tejto skutodnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnti aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie = zalohovej platby
aj zictovanie zalohovej platby), a to a v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zdverednej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Gplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom.
Narok prijimatela na vyplatenie prislusne; platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z.z. o0 rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006, ktoré zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej sprivnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat reélnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
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(zactovanie zdlohovej platby) zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tito suma zaroveil zodpovedda rozpodétu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach
aprdcach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sudet
jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakttre alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje stlad spravnymi predpismi SR a ES (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

3.17 Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktord sa podita dni odo dta, kedy bola
Poskytovatel'ovi doruéend Uplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie Uplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3.18 Deti pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za defi Gerpania NFP, resp.
jeho Casti.

3.19 Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené Vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne
v EUR.

4. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refunddicie

4.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundécie. V rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené¢ vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zudtovania
zalohovej platby). Vramci systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP
na zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoctom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priGom jeden originil zostiva
u Prijimatel’a a druhy originél Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

4.3 Prijimatel predklad4 spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizdcie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizécie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklad4 Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % zprvych
12 mesiacov realizicie rozpoctu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalne;j
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovanad dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zélohovej platby
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predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajticich podielu  EU a $tdtneho rozpotu SR na
spolufinancovanie;

v pripade, ak planovana diZka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacoy
a realizdcia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zélohovej platby sa vypodita na zaklade nasledujticeho
vzorca:

N

prvy roeny pocet nasledujici roény
rozpodet mesiacov y .
0,4* rojektu** z realizécie rozpocet Projektu
= 7 projex + (12- o XIm X 7 prostriedkoy |
prostriedkov aktivit zodpovedaiticich
zodpovedajtcich Projektu dP Jucy
dielu EU a §R podielu EU a SR
podielu EU a vV prvom na
na kalenddrnom .
. ) spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

** v pripade, ak prvy roény rozpodet nie je znamy, tento udaj sa vypodita
z priemerného mesaéného rozpo¢tu projektu (celkovd suma NFP/po&et mesiacov
realizdcie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizcie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

4.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohova platbu ztgtovavat priebeZne, minimalne
raz za dva mesiace, av$ak Poskytovatel’ si méze stanovit aj iny interval, na formul4ri
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, pri¢om
najneskdér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tdet
Prijimatela, je Prijimatel povinny zuétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade neztétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
o tuto diastku zaroveit zniZzuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnit’
Prijimatel’ovi.

4.6 Prijimatel’ je povinny v rémci ziétovania zalohovej platby podra predchadzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviesf vySku Eerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. V pripade, e za prislusné
obdobie Prijimatel nevycerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je
povinny predloZit Poskytovatelovi pisomné ozndmenie s uvedenim nulového
Cerpania formou listu.

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit' aj udtovné doklady — minimélne jeden rovnopis originlu alebo képiu
fakttry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originilu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie uétovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena pediatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového udtu (original alebo
kopiu overenti pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci

’.

prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a vypis z Gétu
potvrdzujtici skutoéné uhradenie Gctovnych dokladov Dod4vatelovi Projektu.

41




4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

ITMS kéd Projektu: 26220220006

Prijimatel je po vy€erpani a schvéleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zlohovej
platby Certifikaénym orgénom, opravneny poziadat o d’aldiu zalohovt platbu vo
vySke zodpovedajicej zudtovanym prostriedkom z predchadzajicej zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajiica zdlohova platba nebola poskytnuta
v maximélnej moznej vyske, Prijimatel’ moze po vy€erpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajiicej zélohovej platby Certifikacnym orgdnom poZiadat
o dal§iu zélohovu platbu vo vyske stdtu certifikatnym orgdnom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a sumy
rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchédzajice;
poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej
zélohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej Gasti rozpocdtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezti¢tovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratif Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Oznidmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alsiu zélohovd platbu sa odseky 4.4 — 4.8 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujd az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vySky maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom
refundécie.

Refunddcia

4.13

Vramci systému refundacie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu gj
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis zbankového wétu (origindl alebo képiu
overent peCiatkou a podpisom Statutdérneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujtici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel' je opravneny
vyZiadat od Prijimatela aj vy$§f pocet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.14

4.15

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zitovanie zalohovej platby), a to a* v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchddzajuceho odseku vznikne
Prijimatelovi nérok na vyplatenie prislugnej platby v pripade predloZenia tplnej a
spravnej Ziadosti oplatbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prisludnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
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Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost idajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu platby, pbjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpodtovych
pravidlich verejnej SPravy ao zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskor§ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a &ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste; Administrativne

nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost 0 platbu zamietne,

V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktie povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedad tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch aci tidto suma zdrovedi
zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbich a pracach vo vztahu k mnoZstvy
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet Jjednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom tétovnom doklade, Overuje sulad

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na tidet Prijimatela v lehote uréenej

Deti pripisania platby na udet Prijimatel’a sa povaZuje za deti &erpania NFP, resp.
jeho Casti.

Vrémei systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat opravnené
vydavky Dodéavatelom v¥luéne v EUR. V rémeci systému refundicie moe
Prijimatel’ uhradzaf vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né Gstovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene s
Poskytovatelom preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
Gcet Dodéavatela Projektu zriadendho v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;
centralnej banky (pri prevode peitaZnych prostriedkoy v cudzej mene z udty
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tdet Dod4vatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gty zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znésa Prijimatel, pric¢om uctovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v dei zauctovania zévizku vodi Dodévatel'ovi Projektu a
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sumou v deft thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimatel’och - Stitne rozpoétové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zilohovych platieb

5.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba”)
systémom zalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zlohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zuétovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatef v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priom jeden origindl zostdva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

5.2 Prijimatel predklad4 spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizdcie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel po zalat{ realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % zprvych
12 mesiacov realizacie rozpodtu Projektu z prostriedkov zodpovedajtcich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zélohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zadina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka
Projektu zodpovedajucich podielu EU asgtaitneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vy3ka zalohovej platby sa vypodita na zdklade nasledujiceho

vzorca:
prvy roeny P O.Cd nasledujtci ro¢ny
_ rozpocet mesiacov « .
maximalna 0.4* kbt lizéci rozpodet Projektu
vitka T P roji ) tlk 2+ (12- reaklfaile x1/m x  zprostriedkov |
. prostriedkov aktivi i .
pos kytnutg zodpovedajtcich Projektu zodpoveda) tdeich
zalohovej . AN podielu EU a SR
1 podielu EU a SR v prvom
platby \ na
na kalendérnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku P

n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

#% v pripade, ak prvy ro¢ny rozpocet nie je znimy, tento Udaj sa vypodita
z priemerného mesaéného rozpoctu projektu (celkova suma NFP/podet mesiacov
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realizécie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

5.4

55

5.6

5.7

5.8

59

5.10

Prijimatel je povinny poskytnuta zalohovi platbu zh&tovavat priebezne, minimalne
raz 7a dva mesiace, aviak Poskytovatel si mdZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zétovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pri¢om
najneskdr do 6 mesiacov od aktivacie rozpodtového opatrenia, je Prijimatel’ povinny
siétoval minimédlne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezuétovania
tejto sumy alebo jej Sasti, je Prijimatel’ povinny najneskor do piatich pracovnych dni
po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezudtovaného
rozdielu do vygky 50 %. V takom pripade sa o tuto iastku zaroven zniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnit Prijimatelovi.

Prijimatel je povinny v ramei zadtovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto &lanku VZP uviest vysku erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpodtovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislusné obdobie Prijimatel’ nevycerpal
Yiadne prostriedky z poskytnutej zdlohovej platby, je povinny predloZit
PoskytovatePovi pisomne oznamenie s uvedenim nulového Eerpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zuctovanie zélohovej platby) je Prijimatel povinny
predlozit aj Gétovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalgi rovnopis originalu
a&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie udtovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend pediatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel rovnako predkladé vypis z bankového Gétu (origindl alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie avypis zuctu
potvrdzujici skutoéné uhradenie G&tovnych dokladov Dod4vatelovi Projektu.

Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikaénym organom, opravneny poziadat' o d’alsiu zélohovi platbu vo
vyske zodpovedajuce] za&ovanym prostriedkom Z predchadzajiice] zalohovej
platby. V pripade, ak predchadzajiica zélohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’ mo6ze po vy&erpani a schvaleni minimalnej
vysky 40 % predchadzajucej zélohovej platby Certifikaénym orginom poZiadat
o d’alsiu zalohovi platbu vo vyske sictu certifikaénym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie a sumy
rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zéalohovej platby a predchadzajtice]
poskytnutej zalohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatefovi poskytnutd d’alsia zalohové platba, Prijimatel je
povinny nezictovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatelovi dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdt daldiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.8 tohto &lanku VZP pouZiju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujii az do ukoncenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukongenia realizdcie aktivit
Projektu.
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Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tUplni a sprédvnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby
aj zadtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, ¥e na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy ao zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni

neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a sprévnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktie povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch adi tito suma zaroveri
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na cet Prijimatela v lehote uréenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena tiplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za deti dorugenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registracie tplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatel’a.

Presun prostriedkov podla predchidzajuceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom tdpravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deil aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoétu potvrdzujici upravu rozpodtu
Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Gasti.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ oprdvnené vydavky Dodéavatel'om Projektu vyluéne
v EUR.
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6. Ak ide o systém kombinicie zdlohovych platieb a refundicie

6.1 Poskytovatel' zabezpei poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundédcie. V ramci  systému
zalohovych platieb sa poskytujii platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania
zéalohovej platby). V rdmci systému refunddcie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt v siilade srozpodtom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden origindl zostdva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

6.3 Prijimatel' predklad4 spolu so Ziadosfou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizécie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizicie aktivit Projektu.

Zdalohovd platba

6.4 Prijimatel' po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % z prvych 12
mesiacov realizdcie rozpoétu Projektu z prostriedkov  zodpovedajticich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximaélnej
zélohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak plinovand dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych

vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpodétu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovan4 diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaCina v mesiaci janudr kalendérneho roka, vySka zélohovej platby
predstavuje maximdlne 40 % z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka

Projektu  zodpovedajicich podielu EU g §tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zadina v priebehu kalend4rneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vyska zélohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujtceho

vzorca:
prvy rové ny P qéet nasledujuci roény
maximalna * rozp oc*e i mes'naf:qv rozpoéeJt Projektz
. _ 04 proj ek.tu z (12- reahgame XIn X 2 prosiriedkov
vyska - X prostriedkov aktivit P e .
P o’skytnutfej zodpovedajicich Projektu ZOdP ovedaj ucich
zélohovej podielu EU a SR v prvom podielu EU a SR
platby na kalend4rnom ha .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie
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** v pripade, ak prvy roény rozpocet nie je znamy, tento Udaj sa vypodita
z priemerného mesaéného rozpodtu projektu (celkova suma NFP/pocet mesiacov
realizacie projektu) pripadajici na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu zuétovavat’ priebeZzne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si mdze stanovit’ aj iny interval, na formuléri
Ziadosti o platbu (ztétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om
najneskor do 6 mesiacov od aktivacie rozpoctového opatrenia, je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ minimdalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezudtovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do piatich pracovnych dni
po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezicétovaného
rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tuto iastku zaroven zniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislu$né obdobie Prijimatel’ nevycerpal
ziadne prostriedky zposkytnutej zalohovej platby, je povinny predloZit
Poskytovatel'ovi pisomné ozndmenie s uvedenim nulového Cerpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit aj Uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal§i rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia képie uétovného
dokladu Prijimatel’om, tato je overena peciatkou a podpisom S$tatutarneho orginu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (original alebo
képiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a $titneho rozpoétu na spolufinancovanie a vypis z udtu
potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je po vycerpani a schvéleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohove;j
platby Certifikacnym organom, opravneny poZiadat o d’alSiu zélohovu platbu vo
vyske zodpovedajucej zuctovanym prostriedkom z predchddzajucej zéalohovej
platby. V pripade, ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’ moze po vyerpani a schvaleni minimalnej
vySky 40 % predchadzajticej zalohovej platby Certifikaénym orginom poZiadat
o d’alsiu zéalohovii platbu vo vyske suétu certifikaénym orginom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a sumy
rovnajuce] sa rozdielu maximaélnej vysky zélohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnute;j
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,

a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazdt d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.9 tohto ¢lanku VZP pouZijh
primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytujii az do ukoncenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zactovat
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cely zostatok NFP, ato najneskoér do 3 mesiacov od ukondenia realizdcie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.12

Vramci systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis zbankového Gétu (original alebo képiu
overenii peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyZiadat od Prijimatela aj vy pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel’. V pripade predloZenia koépie Uctovnych dokladov, musi byt képia
overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela. Ak je Prijimatel’
zarovell aj riadiacim organom, sprostredkovatelskym orginom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikadnym organom, Orgénom auditu resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu, tatutirny organ v takom pripade moZe byt zastipeny
urenym zamestnancom tohto subjektu.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.13

6.14

6.15

6.16

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplnt aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zéalohovej platby
aj zuCtovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzaf
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej sprévy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskor§ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Narjadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmci overenia formdlnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. 'V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tdajov v stanovene;j lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zaroveit
zodpoveda rozpoltu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Uidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pricach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stcet jednotlivych poloziek uvedenych na
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6.19
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predloZenej fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudend Uplnd a sprivna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje det registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpe&i Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpo&tovym
opatrenim.

Defi aktivicie evidenéného listu uprav rozpodtu (ELUR) potvrdzujici tupravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povaZuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Gasti.

V ramci systému zélohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat oprdvnené
vydavky Dodévatel'om Projektu vyluéne v EUR. V rdmci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né uc¢tovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom prepldcané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
uet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pske;
centralne] banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodévatel’a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deil odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znéSa Prijimatel, priSom Uctovny rozdiel v tétovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defi zat¢tovania zavizku vo&i Dodéavatelovi Projektu a
sumou v detl Uthrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opradvneny
vydavok.

. Platby realizované vylu¢ne systémom refundicie pre vietkych Prijimatelov zo

vietkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit' vydavky Dodévatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpoCtom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priom jeden origindl zostiva
u Prijimatel'a a druhy origindl Prijimatela predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formulara Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.
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! 7.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis zbankového wtu (origindl alebo kopiu overenti peciatkou a
podpisom $tatutdrneho orginu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne
I dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a
I podpisom $tatutérneho organu Prijimatela.

7.4 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislugnej platby iba v pripade, ak poda
uplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikadnym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

7.5 Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zédkona ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov

& 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalne; avecnej spravnostl Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia

! 7.6 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
l poZzadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne.

77 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
. opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
;- Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
' zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a¢&i tito suma zéroveil
zodpoved4 rozpo&tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom tctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitostf, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a élanku 12 VZP.

7.8 Ak Prijimatefovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa pogita odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena Gplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deti dorudenia Ziadosti oplatbu sa povazuje defl registricie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel'a.
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7.9 Deti pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

7.10 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né Gétovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st
PoskytovatePom preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z étu zriadeného Prijimatefom v EUR na
udet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode peifiaZnych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defl odpisania prostriedkov z i¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely zna$a Prijimatel’, pricom 1ctovny rozdiel v G¢tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v deii zati¢tovania zavizku voci Dodévatelovi Projektu a
sumou v deil uhrady zévizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizicii odsek 7.9 znie:

7.9 Deil aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoCtu
Prijimatela sa povaZuje za deti Gerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade §tatnych rozpodtovych organizacii sa doplni odsek 7.11:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpeCenim
Upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel'a rozpo¢tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do 31.12.2021 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v Slanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o Cas trvania tychto skutocnosti.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné mformacne o Projekte

["Nazov.Projektu ok , Prenos inovativnych poznatkov a technoldgii v logistickych a dopravnych procesoch
Kod [TMS. - - : : : 26220220006
“Operany program S | Vyskum a vyvoj
Spolufinancovany: z ' Eurapsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozposet Slovenskej republiky
Prioritnd'os G : : 2 Podpora vyskumu a vyvoja
Opatrenie 0 o0 0 e 2.2 Prenos poznatkov a technologii ziskanych vyskumom a vyvojom do praxe
- ’ Prioritné'téma; S s : POd'EI P rforltﬁejgeragwgkfucgz()c) chh_yy@avkov - Formafinancovania
01 - Cinnosti voblasti  vyskumu
atechnickeho rozvoja vo  vyskumnych 70 % 01 - Nenavratna dotacia
strediskach

02 - Infrastrukttra vyskumu a technického
rozvoja (vratane fyzického podniku,
pristrojového vybavenia

a vysokorychlostnych pogitaovych sieti 30% 01 - Nenavratna dotacia
prepéjajcich vyskumne strediska)
a odborné strediska v konkrétnej
technologii

03 - Transfer technolégii a zlepSovanie
sieti spoluprace medzi malymi podnikmi
(MSP), medzi malymi podnikmi a inymi
podnikmi  a univerzitami,  zariadeniami
vy8Sieho vzdelavania kazdého druhu, 0% 01~ Nenavratna dotéacia
regiondlnymi  organmi,  vyskumnymi
strediskami  a vedeckymi  a technickymi
strediskami  (vedeckymi  a technickymi
parkami, technostrediskami atd.)

- Hospodarska &innost+ -~ | " Podiel hospodarskej cmnoshzcelkovychr, o : ; .
S s R vydavkov Projektu(%) St Uzemna oblast
00 — Neuplatiiuje sa 100 00 — Neuplatriuje sa

2. Miesto realizacie Pro;ektu
NUTSHE D SK03 Stredné Slovensko
NUTSIIT:: A : SK031 Zilinsky kraj
Okres ==~ Soni e Zilina
[Obec i e - | Zilina
Uliea v s ] Univerzitng
“Cislo | 8215/1
3. Ciele PrOJektu
_Clel'projektu o) Vyvoj simulagného modelu technologického postupu dopravnych a logistickych procesov
‘Specmcky csei prOJektu1 gl Podpora vyskumu novych progresivnych technologii v riadeni dopravnej prevadzky
. S| alogistickych procesov
Spemf[cky clel prOJektu2 s w1 Uplatnenie novoziskanych poznatkov vo vyskume prenosom do praxe s ciefom
e N zabezpeCenia trvalo udrZatelnej dopravy
4 Meratel’ne ukazovatele Pro;ektu
b ' Mema Vychodlskova ~ oI Planovana
7‘—T Pl Nazov lndikatora je‘dnotkai Thodnota | R | podnota | RO

' étudenn doktorandskeho studla vlasthej
organizécie a partnerov v projekte, ktori vyuZivajd pocet 0 2009 3 2011
poskytnuti podporu — muzi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie

a partnerov, ktori vyuzivajd poskytnutl podporu — pocet 0 2009 2 2011
zeny

Vyskumnici do 35 rokov vlasinej organizacie

a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutd podporu - poCet 0 2009 8 2011
muzi

" | Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizacie
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a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutll podporu — pocet 0 2009 1 2011
Zeny
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizécie
a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnutti podporu ~ pocet 0 2009 3 2011
muzi
Pocet publikécil v nekarentovanych éasopisoch podet 0 2009 6 2011
PoCet realizovanych néstrojov na propagéciu
vyskumu avyvoja a popularizaciu ich vysledkov podet 0 2009 3 2011
v $ir8ej verejnosti
Poget projektov podporujlcich vyskum a vyvoj pocet 0 2009 1 2011
v oblasti IKT
Studenti  doktorandského  Stidia  viastngj
organizécie a partnerov v projekte, ktori vyuzivaji pocet 0 2009 9 2016
poskytnutd podporu - muzi
Podet publikécii v nekarentovanych ¢asopisoch pocet 0 2009 12 2016
Potet prac publikovanych v nerecenzovanych podet 0 2009 4 2016
o | vedeckych periodikach a zbornikoch
S | Podet vytvorenych pracovnych miest — vyskumnici podet 0 2009 3 2016
2 —muzi
5. Aktivity a prlspevok aktivit k vysledkom Projektu
" Vézbana meratelny ukazovatel vysledku - | . Mema  ~ Pocet
i Nazov aktlwty (nazov meratelného ukazovatela vysledku)) | jednotka . |  jednotiek .
Hlavne aktlwty (mslo ! nazov) ’ v ' :
140 Vyvoj progreswnyoh lechnologn v rladenl Studenti doktorandského stidia vlastnej
\ dopravnej prevadzky a logistickych procesov | organizécie a partnerov v projekte, ktori pocet 1
vyuzivaju poskytnutll podporu - muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuZivajl poskytnutd pocet 1
podporu — Zeny
Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizacie
apartnerov, ktorf vyuZivajl poskytnutd podet 2
podporu — muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizacie apartnerov, ktorl vyuzivajl pocet 2
poskytnutt podporu — muzi
Potet  publikacii v nekarentovanych pocet
¢asopisoch 3
PoCet  realizovanych  nastrojov  na
propagaciu vyskumu a vyvoja pocet 3
apopularizaciu  ich  vysledkov v SirSej
verejnosti
2.1 Implementacia technolégii vriadeni | Studenti doktorandského &tidia vlastnej
prevadzky alogistickych procesov do | organizacie a partnerov v projekte, ktori pocet 1
simulatného modelu vyuZivajl poskytnutt podporu — muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuzivajl poskytnutd pocet 2
podporu — muZi
Pocet publikacii v nekarentovanych potet
' asopisoch 2
22 Testovanie funkénosti simulacného modelu | Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie '
' v riadeni dopravnej prevadzky a logistickych | apartnerov, ktori vyuZivajd poskytnutd podet 1
procesov podporu — muzi
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizacie apartnerov, ktori vyuzivajl pocet 1
poskytnutt podporu — Zeny
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
organizicie apartnerov, ktori vyuzivajl podet 1
poskytnutl podporu — muzi
Pocet publikacil v nekarentovanych podet
Casopisoch 1
2.3 Vypracovanie manualu pre  obsluhu | Studenti doktorandského &tudia viastnej
: simulatného modelu organizacie a partnerov v projekte, ktori pocet 1

vyuZivajl poskytnutd podporu - muZi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
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apartnerov, kiorf vyuZivaju poskytnut( pocet 1
podporu - Zeny
1
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie pocet
-apartnerov, kfori vyuZivajli poskytnuti
podporu — muzi
Obstaranie technickych zariadeni | Vyskumnici do 35 rokov vlastne] organizacie pocet
s orientaciou na IKT technolégie apartnerov, ktorf vyuZivaju poskytnuti 2
podpory ~ muzi
6. Casovy ramec reahzame Projektu
Nazov aktlwty Zacuatok reallzame aktlwty (MM/RRRR) Ukonceme realizécie aklivity
(MM/RRRR) :
' Hlavne aktrwty (max 100 znakov pre
kazdu akfivit)) ;
1.1 Vyvoj progreswnych technologn
v riadeni dopravnej prevadzky 10/2009 01/2011
a logistickych procesov
2.1 Implementéacia technologii v riadeni
prevadzky alogistickych procesov do 04/2010 09/2011
simulaéného modelu
2.2 Testovanie funkénosti simulagného
modelu v riadeni dopravnej prevadzky 06/2010 09/2011
a logistickych procesov
2.3 Vypracovanie manuélu pre obsluhu 01/2011 12/2011
simulaného modelu
24 Obstaranie technickych zariadeni 10/2009 05/2010
s orientaciou na IKT technologle
- Podporné akfivity e s s
Riadenie projektu 10/2009 12/2011
Publicita a informovanost 10/2009 1212011
7 Rozpocet ro!ektu
'Skupma . : ",ﬁN,eO'bFé\)néné i \(/:3%:1?/\[:3 -
,,vydavkov , : (xygs\ék)y - Upr01ektL: !\Ja:zov’glftlwtf
610620 osobne 33 000,00 0,00 33 000,00 | 1.1 Vyvoj progresivnych technoldgii v riadeni dopravnej

prevadzky a logistickych procesov

2.1 Implementacia technologii v riadeni prevadzky
a logistickych procesov do simulatného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulatného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulatného

inaklady

modelu
2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technologie
24.000,00 0,00 24000,00 | 1.1 Vyvoj progresivnych technoldgii v riadeni dopravnej
] [ , prevadzky a logistickych procesov
. praco‘ ’ecesty - 2.1 Implementacia technologii v riadeni prevadzky

a logistickych procesov do simulaéného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulatného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulaéného

modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
. . IKT technologie
'6330)2 Matenal,"g 1028,27 0,00 1028,27 | 1.1 Vyvoj progresivnych technologil v riadeni dopravne
Vypoctova prevédzky a logistickych procesov

2.1 Implementécia technologii v riadeni prevadzky
a logistickych procesov do simulatného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulaéného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

techmka
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2.3 Vypracovanie manuélu pre obsluhu simulaéného
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientéciou na
IKT technolégie

633004 Material,
Prevadzkové
stroje, pristroje,
zariadenie,
technika a
naradie

626,24

0,00

626,24

1.1 Vyvoj progresivnych technolégif v riadent dopravnej
prevadzky a logistickych procesov

2.4 Implementacia technologii v riadeni prevadzky
alogistickych procesov do simulatného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulatného modelu v riadent
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manudlu pre obsluhu simulaéného
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technologie

633006
Spotrebny tovar
a prevadzkovy
material

630,00

0,00

630,00

1.1 Vjvoj progresivnych technologil v riadeni dopravnej
prevadzky a logistickych procesov

2.1 Implementécia technologii v riadeni  prevadzky
alogistickych procesov do simulaéného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulatného modelu v riadeni
dopravnej prevédzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manudlu pre obsluhu simulaéného
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technologie

633013
Vypoctova
technika

2683,82

0,00

2683,82

1.1 Vyvoj progresivnych technoldgif v riaden dopravnej
prevadzky a logistickych procesov

2.4 Implementécia technologii v riadent prevadzky
a logistickych procesov do simulatného modelu

2.2 Testovanie funk&nosti simulatného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manudlu pre obsluhu simulagného
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technolégie

637003
Propagécia,
reklama, inzercia

1 565,58

0,00

1 565,59

1.1 Vyvoj progresivnych technolgif v riadeni dopravnef
prevadzky a logistickych procesov

2.1 Implementacia technologii v riadeni  prevadzky
a logistickych procesov do simulatného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulatného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickjch procesov

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulagného
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
JKT technoldgie

637004

Speciaine i

1200,00

0,00

1 200,00

1.1 Vyvoj progresivnych technoldgif v riadeni dopravnej
prevadzky a logistickych procesov

2.4 Implementécia technolégii v riadent prevadzky
a logistickych procesov do simulaéného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulaéného modelu v riadeni
dopravnej prevédzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulaéného
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technologie

637015 Poistné

5000,00

0,00

5 000,00

1.1 Vyvoj progresivnych technoldgii v riadent dopravnej
prevadzky a logistickych procesov

2.1 Implementacia technologii v riadeni prevadzky
alogistickych procesov do simulatného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulagného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manuélu pre obsluhu simulacnenho
modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technologie

637027 Odmeny
zamestnancov
mimopracovného

830,00

0,00

830,00

1.1 Vyvoj progresivnych technoldgii v riadeni dopravnej
prevadzky a logistickych procesov
2.1 Implementécia_technologif v riadeni prevadzky

4
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a logistickych procesov do simulaéného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulaéného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulaéného

modelu

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
L L IKT technologie
71 1003 Nékup' i 134 139,60 0,00 134 139,60 | 1.1 Vyvoj progresivnych technologii v riadeni dopravne;

' softveruk o prevadzky a logistickych procesov

. L 2.1 Implementacia technologii v riadeni prevadzky
alogistickych procesov do simulaéného modelu

2.2 Testovanie funkénosti simulaéného modelu v riadeni

dopravnej prevadzky a logistickych procesov
2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulaéného
modelu
2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
IKT technologie
713002 Nakup 31 508,65 0,00 31508,65 | 1.1 Vyvoj progresivnych technologii v riadeni dopravne
vypoctovej o prevadzky a logistickych procesov
techniky 2.1 Implementacia technologii v riadeni prevadzky

a logistickych procesov do simulaéného modelu

2.2 Testovanie funk&nosti simulatného modelu v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulatného

modelu
2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orientaciou na
S IKT technologie
CELKOVO o iifi 23621247 100 0000 [ 22362124700 o
8 Rozpocet reallzaCIe jednotllvych aktivit
L , o ~ e Neopravnene e Gl
AktiVlta Opravnene vydavky ':Lvydavky - k\’/yda(l\\;kgtcjzlgl)koyo: '

r EUR)ff

o (v EUR)
HIavne aktlvrty (clslo / n azov)

44| Vyvoj progresivnych technc‘ﬁlégiix I 24 301,60 - 0,00 ' 24 301,00
- | vriadeni dopravnej prevadzky
a logistickych procesov

2.1 Implementacia technoldgii v riadeni 148 091,07 0,00 148 091,07
o) prevadzky a logistickych procesov do
simulaéného modelu

"'2.:2‘ | Testovanie funkénosti simulaéného 9216,97 0,00 9216,97
~ | modelu v riadeni dopravnej prevadzky
a logistickych procesov

Vypracovanie manualu pre obsluhu 6741,06 0,00 6 741,06
simulaéného modelu
4| Obstaranie technickych zariadent 40758,98 0,00 40 758,98
L sonentamou na IKT technologie
V‘Podporneaktlwty e e L e e S e G
Riadenie projektu 5537,50 0,00 5 537,50
Publicita a |nformovanost 1 565,59 0,00 1 565,59
CELKOVO.- i g o B2 e 0,000 [ 236 212,17
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP —~ PODPISOVY VZOR

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
nazov : Zilinské univerzita v Ziline
sidlo : Univerzitnd 8215/1, 010 26 Zilina

zapisany v : Registri organizcii Statistického tiradu
konajuci :.prof. Ing. Jan Bujiiak, CSc.

1¢O : 00397563

Kéd projektu /ITMS/: 26220220006

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutérny organ Splnomocneny zastupca

Priezvisko:  Bujiiak Priezvisko:  Pokorny

Meno: Jan Meno: Michal

Titul : prof. Ing., CSc. Titul :

Funkcia: rektor Funkcia: prorektor

Rodné &islo: Rodné &islo:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

—

@l%mocmeny zastupca

Priezvisko:  Corejova

Meno: Tatiana
Titul : prof. Ing., PhD. |
Funkcia: dekan

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis: . [

L
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PREDP OKLADANE ZDROJE FINAN COVANIA OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU

Opravnené vydavky projektu Vyska Ziadaného prispevku Vlastnézdroje
(EUR) (EUR) (EUR)
Rok A B C
1. 2008 0,00 0,00 0,00
2. 2009 23 661,83 22 478,74 1 183,09
3. 2010 95 097,33 90 342 46 4754,87
4, 2011 117 453,01 111580,36 5872,65
5. 2012 0,00 0,00 0,00
6. 2013 0,00 0,00 0,00
7. 2014 0,00 0,00 0,00
8. 2015 0,00 0,00 0,00
Spolu 236212,17 224 401,56 11 810,61
% 100,00 95,00 5,00
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Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnut{ NFP- PREHIAD AKTIVIT PROJEKTU

—

Harmonogram realizicie projektu

Cislo a Nazov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

Ukongenie realizicie aktivity
(Stvrtrok/rok)

1.1 Vyvoj progresivnych
technolégii v riadeni
dopravnej prevadzky

a logistickych procesov

IV/2009

172011

2.1 Implementacia
technoldgii v riadeni
dopravnej prevadzky

a logistickych procesov do
simulaéného modelu

112010 1/2011

2.2 Testovanie funké&nosti

simulaéného modelu

v riadeni dopravnej

prevadzky a logistickych
rocesov

112010 11/2011

2.3 Vypracovanie manuilu
pre obsluhu simulaéného
modelu

/2011 IV/2011

2.4 Obstaranie technickych
zariadeni s orienticiou na
IKT technolégie.

IV/2009 1I/2010

Podporné aktivity

Riadenie projektu

IV/2009 IV/2011

Publicita a informovanost’

IV/2009 IV/2011

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nézov akfivity

2.1 Vyvoj progresivnych technoldgii v riadeni dopravnej
prevadzky a logistickych procesov

Ciel’ aktivity

Ciel'om aktivity je vyvinuf progresivne technolégie v riadeni
dopravnej prevadzky a logistickych procesov

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

IV/2009 - 1/2011

Opis aktivity

Tim odbornikov popise jednotlivé parametre a poziadavky na
simulaény model vratane technologickych postupov
jednotlivych modulov logistického centra.

Funkcia: Vypracované poZiadavky a parametre budd slazif
ako zakladna databédza pre spracovanie celého simulaéného
modelu.

Cas: 16 mesiacov
Vstupy:  Progresivne technolégie riadenia dopravnej

prevadzky a logistickych centier budd vyvijané na ziklade
teoretickych poznatkov odbornych pracovnikov z oblasti

1
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technologie v doprave a navrhovania logistickych centier
ajeho jednotlivych modulov, vratane vzéjomnych vizieb
medzi nimi.

Vystup:
- databaza parametrov a poZiadaviek na simulaény
model,
- detailné zmapovanie procesov v logistickom centre
ako celku,

- detailné zmapovanie  procesov v jednotlivych
moduloch logistického centra,

- popis vzdjomnych interakcii jednotlivych modulov
logistického centra.

Cinnosti: zmapovanie procesov, aplikovany zber udajov
o jednotlivych  moduloch, ZhromaZd'ovanie poznatkov
o trendoch vyvoja progresiviych technologii v logistickych
centrach '

Napojenost’ na aktivity:

- vietky aktivity spolu navzajom sivisia, vysledkom
ich realizacie bude vytvorenie simulaéného modelu
technologického postupu dopravnych a logistickych
procesov,

- vietky aktivity st v sulade so Specifickym cielom,
7 ktorého vychadzaju ako aj so strategickym cielom
predkladaného projektu.

Predpokladané rizika:

- zlyhanie Pudského faktora (choroby, pretaZenost,
naval povinnosti, cesty do zahranidia, nezvladnutie
zodpovednosti a in€)

- projektové (tykajuce sa vietkych &asti riadenia
projektu — tj. &asu, ndkladov, rozsahu a kvality
ukazovatePov ~ vystupu adopadu, zoshladenie
vystupov s ostatnymi projektmi, odborna uroven
&lenov projektového timu a pod.)

- etické (dodrZiavanie pracovnej discipliny, etickych
a moralnych zésad a in€)

Predpokladané rizikd sme eliminovali dostato¢nym
naplanovanim personilnej a Casovej kapacity projektu.
Néklady boli plinované na zéklade odbornej analyzy.

Metodoldgia aktivity

Tim odbornikov bude popisovat jednotliveé parametre
a poziadavky na simulaény model. Vo vz4jomnej kooperacii
budu vyvijat technologicky postup, ktory bude aplikovatel'ny
do jednotlivych modulov simulaéneho modelu. Pri vyvoji
technologického postupu budtd vyuZivané bohaté skiisenosti
a poznatky &lenov timu v oblasti navrhovania logistickych

centier. Pri ich vyvoji je nutné zohladnit nutnost

2
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vzijomného prepajania  medzi modulmj. Moduly budu
vyvijané na baze pocitacovej podpory. Realizécia aktivity sa
odrazi vo vytvoreni komplexnej skupiny podkladov, ktoré
budu tvorit zdkladng os pri tvorbe simuladného modely.
Realizdcia predkladaného projektu bude mat:

- priamy dopad na vSetkych tidastnikoy vyskumu

v danej oblasti,

- nepriamy regiondlny  dopad, ktory méZeme
charakterizovat zvySenim kvality a komplexnosti
vysledkov vyskumu.

Cislo a Nazov aktivity

2.1 Implementacia technolégii v riadeni dopravnej
prevadzky a logistickych procesov do simulaéného modelu

Ciel aktivity

Cielom aktivity je implementécia Vyvinutych technol6gii
v riaden{ dopravnej prevadzky a logistickych procesov do

konkrétneho softvérového ndstroja.

(tvrtrok/rok)

Termin realizacie aktivity

1172010 - 111/2011

Opis aktivity

Na zaklade databdzy poziadaviek a parametrov ziskanych
vyvojom progresivnych technoldgii v riadeni dopravne;j
prevadzky a logistickych procesov  bude realizovani
aplikdcia vyvinutych technoldgii do simulagného modelu.

Funkcia: Aktivita aplikuje  vSetky poznatky ziskané
v predchadzajicej aktivite do simulaéného modelu, ktory
bude slazit na overovanie a nizornd prezentovanie
vysledkov  vyskumu pre Studentov g zastupcov  praxe
z oblasti dopravy.

Cas: 18 mesiacov

Vstupy: Do simulaéného modelu budu aplikované poznatky
ziskané z databazy poZiadaviek a parametrov na logistické
centrum.

Vystup:
- komplexny simulaény model logistického centra,
- rozSirenie poznatkov v oblasti technologickych
procesov v doprave a logistickych centier,
- Vyvinuty simulaény model bude zdkladom pre
Vypracovanie manualu pre Jjeho obsluhu.

Cinnosti: aplikdcia ziskanych poznatkov do simulaéného
modelu, simuldcia technologickych postupov v logistickom
centre ako celku, simuldcia technologickych postupov
Vv jednotlivych moduloch, simul4cia vzajomnych vzfahov
medzi  jednotlivymi modulmi  logistického centra,
definovanie uZivatel'skych poziadaviek na simulaéﬂ‘
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softvér..

N‘lpOjenost’ na aktivity:

- v8etky aktivity spolu navzijom suvisia, vysledkom
ich realizdcie bude vytvorenie simulaéného modelu
technologického postupu dopravnych a logistickych
procesov,

- v8etky aktivity st v stlade so $pecifickym cielom
z ktorého vychadzaju ako aj so strategickym cielom
predkladaného projektu.

Predpokladané rizika:

- zlyhanie 'udského faktora (choroby, pretaZenost,
naval povinnosti, cesty do zahranicia, nezvladnutie
zodpovednosti, a iné)

- technické problémy so zapracovanim definovanych
uZivatel'skych poziadaviek do softvéru.

- projektové (tykajuce sa vSetkych casti riadenia
projektu — tj. &asu, ndkladov, rozsahu a kvality
ukazovatelov ~ vystupu adopadu, zosuladenie
vystupov s ostatnymi projektmi, odborna uroven
¢lenov projektového timu a pod.)

- etické (dodrziavanie pracovnej discipliny, etickych
a moralnych zasad a iné)

Predpokladané rizikd sme eliminovali dostato¢nym
naplanovanim persondlnej a &asovej kapacity projektu.
Naklady boli planované na zdklade odbornej analyzy.

Metodologia aktivity

Vyvinuté progresivne technoldgie logistickych a dopravnych
procesov budd postupne aplikované do simulacného modelu.
Implementacia technologii bude kompletne zabezpelena
prostrednictvom dodavatel'a. Ten bude vybrany v stlade so
zakonom &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
prostrednictvom odborne spdsobilej osoby. PoZiadavky na
IKT technoldgie vychadzaji z aktualnych poZiadaviek na
vyskum v oblasti dopravy.
Realizacia aktivity sa odrazi vo vytvoreni komplexného
simulaéného modelu logistického centra. Na zdklade
poznatkov ziskanych z vyskumu simulaéného procesu bude
roz$irend poznatkova zakladila v oblasti technologickych
postupov dopravy a logistickych centier.
Realizicia predkladaného projektu tak bude mat’:

- priamy dopad na vSetkych ucCastnikov vyskumu

v danej oblasti

- nepriamy - regiondlny dopad, ktory modZeme
charakterizovat’ zvySenim kvality akomplexnosti
vysledkov vyskumu.

Vystupy (vysledky) aktivity

Realizaciou aktivity dosiahneme vytvorenie komplexného
simulaéného modelu logistického centra, ¢o umoZni Sirenie

Py
iy
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ﬂagznatkov v oblasti technologickych postupov dopravﬂ
a logistickych centier.
Implementécia pro gresivnych technol6gii v riadeni dopravnej
prevadzky a logistickych procesov do simulaéného modely
tieZ prinesie:

- moZnost’ zvysitf nroénost’ vyskumnych tloh,

- zvySenie kvality vyskumu,

- zlepSenie moZnosti v oblasti vyskumu,

- zlepSenie prepojenia teérie s praxou,

- 10zvoj poznatkovej zakladne pri implementovani

teoretickych poznatkov do simulaéného modelu. ]

Podrobny opis aktivi

Cislo a Nazov aktivity

2.2 Testovanie funkénosti simulaéného modely v riadeni
dopravne;j prevadzky a logistickych procesov

Ciel’ aktivity

Ciefom aktivity je realizacia simuldcif technologickych
postupov '

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

1172010 - I11/2011

Opis aktivity

Realizdciou aktivity sa uskutodn] testovanie a overovanie
fungovania celého simulagného modelu logistického centra,
podla jednotlivych kriteridlnych poZiadaviek. Po vytvoreni
simulaéného modelu je potrebné jeho testovanie, ¢&i
zodpoveds poZiadavkdm, ktoré boli pre model zadefinované
v aktivite 1.1. Podas tejto aktivity bude mozné vyvijany
simulaény model este doladit, aby mohol byt v plnej miere
pouZitelny na overovanie technolégii  a prezentovanie

vysledkov vyskumu.

Funkcia: Aktivitou sa dosiahne overenie uzivatel’skych
funkcii a zéroveri zniZenie pravdepodobnosti vzniku chyby,
resp. mimoriadnej situdcie, ktorg by spdsobila nefunkénost
celého simulaéného modelu.

Cas: 16 mesiacov

Vstupy: Testovanie funkénosti  simulaéného modelu
logistického centra bude realizované na zaklade jeho
softvérovej podpory.

Vystup:  Testovanie simulaéného  modelu zabezpedi
doladenie a bezproblémovy funkénost’ celého simulacného
modelu.

Cinnosti: hPadanie hraniénych situécii vytvorenej simulécie,
testovanie jednotlivych krokov aplikicie podas j€j vyvoja,
dolad’ovanie funk&nosti jednotlivych ginnosti

Napojenost’ na aktivity: ‘]
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- vSetky aktivity spolu navzdjom sdvisia, vysledkom
ich realizdcie bude vytvorenie simulaéného modelu
technologického postupu dopravnych a logistickych
procesov,

- vSetky aktivity st v stlade so $pecifickym cielom
z ktorého vychadzaju ako aj so strategickym cielom
predkladaného projektu.

Predpokladané rizika:

- zlyhanie Pudského faktora (choroby, prefaZenost,
naval povinnosti, cesty do zahrani¢ia, nezvladnutie
zodpovednosti, a iné)

- projektové (tykajuce sa vSetkych dasti riadenia
projektu — tj. casu, nakladov, rozsahu a kvality
ukazovatelov ~ vystupu adopadu, zostladenie
vystupov s ostatnymi projektmi, odborna troveii
¢lenov projektového timu a pod.)

- zlyhanie hardvéru a softvéru,

- etické (dodrZiavanie pracovnej discipliny, etickych
a moralnych zasad a iné)

Predpokladané rizikd sme eliminovali dostatodnym

naplanovanim persondlnej a d&asovej kapacity projektu.
Néklady boli planované na zéklade odbornej analyzy.

Metodologia aktivity

Tim odbornikov bude testovat simulaény model. Na
jednotlivé moduly simulaéného modelu buda aplikované
sady testov, ktoré budi overovat funkénost simuladného
modelu. Funkénost’ bude sledovana na zéklade kriteridlnych
poziadaviek, ktoré boli vopred zadefinované. Testy budd
realizované po  dosiahnutie  bezporuchového chodu
simulaéného modelu, ktory bude spiﬁat’ poZadované
parametre logistického centra.
Realizdcia aktivity sa odrazi vo vytvoreni komplexného
simulacného modelu logistického centra. Na zaklade
poznatkov ziskanych z vyskumu simulaéného procesu bude
roz8irend poznatkova zakladila v oblasti technologickych
postupov dopravy a logistickych centier.
Realizacia predkladaného projektu tak bude mat’:
- priamy dopad - na vSetkych udastnikov vyskumu
v danej oblasti,
- nepriamy - regiondlny dopad, ktory moZeme
charakterizovat' zvySenim kvality akomplexnosti
vysledkov vyskumu.
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Vystupy (vysledky) aktivity

Testovanie funkénosti simula¢ného modelu sa odrazi vo
vytvoreni spolahlivého komplexného simulaéného modelu
logistického centra, ¢o znadne rozsiri poznatkovi zékladiiu
v oblasti technologickych postupov dopravy a logistickych
centier. Realizacia aktivity tak prinesie:

- moznost’ zvysit ndroénost’ vyskumnych tloh,

- zvySenie kvality vyskumu,

- zlepSenie moznosti v oblasti vyskumu,

- zlepSenie prepojenia tedrie s praxou,

- skiimanie teoretickych zékonitosti a vztahov
dopravnych a logistickych procesov vo vytvorenom
simula¢nom modeli,

- preverenie a vylepSenie rozsahu funkcii simulaénych
softvérov, preukédzanie moZnosti uplatnenia
vyvinutych progresivnych technoldgii v podmienkach
simula¢ného modelu.

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.3 Vypracovanie manualu pre obsluhu simulaéného modelu

Ciel’ aktivity

Ciel'om aktivity je vypracovanie manualu pre uzivatel'ov
simulaéného modelu.

Termin realizécie aktivity
(8tvrt'rok/rok)

/2011 —-1V/2011

Opis aktivity

Na to, aby mohol byt’ realizovany vyskum v oblasti riadenia
dopravnej prevadzky a logistickych procesov s vyuZitim
simula¢ného modelu potrebujeme nielen dostatoéné vedecké
a vyskumné kapacity v oblasti Fudskych zdrojov ale taktieZ
aj navod vypracovany skupinou odbornikov, ktory spristupni
vyuzivanie vyvinutého modelu §irokej skupine vyskumnikov.

Funkcia: Manual pre obsluhu simulaéného modelu,
vypracovany skupinou odbornikov, bude sluzit pri
vyskumno-vyvojovej innosti vyskumnikov a doktorandov,
ktori budt plne vyuZivat moznosti simulaéného modelu
logistickych procesov.

Cas: 12 mesiacov

Vstupy: Postupy pre pracu so simulaénym modelom bud
vyvinuté skupinou odbornikov na zaklade poznatkov
ziskanych vyskumom a vyvojom modelu, definovania
poziadaviek a moZnosti simulaéného modelu.

Vystupy: realizdciou aktivity sa dosiahne vypracovanie
podrobného uZivatel'ského manuélu pre pracu so simulaénym
modelom. Vypracovany manudl buda vyuZivat vyskumnici
a doktorandi pri realizovani vyskumnych aktivit, ktoré buda
viest k zlepSeniu spoluprace s odvetvim dopravy.

L




ITMS kod Projektu: 26220220006

Cinnosti: definovanie parametrov, definovanie moznosti
modelu, vypracovanie ndvrhu manualu, schvélenie navrhu.

Napojenost’ na aktivity:

- vietky aktivity spolu navzdjom suvisia, vysledkom
ich realizacie bude vytvorenie simulaéného modelu
technologického postupu dopravnych a logistickych
procesov,

- vietky aktivity su v stulade so Specifickym cielom
7 ktorého vychadzaju ako aj so strategickym cielom
predkladaného projektu.

Predpokladané rizika:

- zlyhanie Pudského faktora (choroby, pretazenost,
naval povinnosti, cesty do zahranicia, nezvladnutie
zodpovednosti, a in€)

- projektové (tykajuce sa vietkych dasti riadenia
projektu — tj. Casu, ndkladov, rozsahu a kvality
ukazovatePov ~ vystupu adopadu,  zosuladenie
vystupov s ostatnymi projektmi, odborna uroveii
&lenov projektového timu a pod.)

- etické (dodrZiavanie pracovnej discipliny, etickych
a moralnych zasad a in€)

Predpokladané rizikd sme eliminovali  dostato¢nym

naplanovanim persondlnej a Casovej kapacity projektu.
Néklady boli planované na zéklade odborne; analyzy.

Metodolégia aktivity

Na zaklade skusenosti ziskanych vyskumom a vyvojom
simulaéného modelu bude tim odbornikov postupne
vypracovavat podrobny uZivatel'sky manual, ktory ulah¢i
pracu pre daldich vyskumnikov pre potreby testovania
Jogistickych a dopravnych procesov. V prvej faze zadefinuje
skupina odbornikov parametre simulaéného modelu, jeho
moznosti a obmedzenia. Vypracuje sa postupnost’ krokov pre
pracu so simulaénym modelom. Nasledne bude spracovany
prvy navrh manudlu. Po zapracovani pripomienok a
jeho schvaleni bude vydany pre ucely  spristupnenia
simula¢ného modelu §tudentom, ¢ odbornikom z praxe.
Realizécia aktivity spristupni vetky funkcie amoZnosti
simulaéného modelu  Sirokej skupine vyskumnikov
a doktorandov, atym prispeje klepSiemu vyuZivaniu
ziskanych poznatkov v praxi.
Realizicia predkladaného projektu tak bude mat:
- priamy dopad - na vietkych ucastnikov vyskumu
v danej oblasti,
- nepriamy - regiondlny dopad, ktory moZeme
charakterizoval  napr.cez  zvySenie  kvality
a komplexnosti vysledkov vyskumu.

| Vystupy (vysledky) aktivity

Vypracovanie manudlu pre obsluhu simulaéného modelu
prinesie:
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- zlepSenie kvality vyskumu,

- zlepSenie moZnosti v oblasti vyskumu,

- Vytvorenie moznosti spoluprdce & integracie do
‘vyskumnych grantovych programov,

- zlepSenie prepojenia tedrie s praxou,

- praktické skisenosti s tvorbou metodologickych
pomodcok k softvérovym nastrojom v oblasti dopravy
a logistiky

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.4 Obstaranie technickych zariadeni s orienticiou na IKT
technologie.

Ciel aktivity

ZabezpeCenie technickych podmienok a zariadeni pre
fungovanie, aplikdciu anésledntt publicitu simuladného
modelu.

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

IV/2009 - 11/2010

Opis aktivity

Na zaklade poziadaviek softvéru sa uskutodni obstaranie
relevantnych technickych zariadeni. V pripade
individudlneho pouZivania simulaéného modelu sa vyuZzije
pocitatova sief. Pre ndzorné prenasanie poznatkov
a aplikdciu simulaéného modelu budt vyuZivané prezentacie
prostrednictvom dataprojektoru na premietacom plétne.

Funkcia: Obstarané IKT technolégie budd sluitf na vyvoj
simulaného modelu a aplikdciu poznatkov a technologii do
procesu vzdelavania a do podmienok dopravnej praxe.

Cas: 8 mesiacov

Vstupy: Na zéklade zhodnotenia stidasného vybavenie IKT
technologiami a poziadaviek simulaéného modelu budd
vySpecifikované pozadované parametre dodavanych IKT
technolégii, ktoré dodd  $pecializovana spolo¢nost’
(dodavater).

Vystupy: Realizéciou aktivity ziska dopravné laboratorium
potrebné  vybavenie IKT technolégiami. PoZadované
technické vybavenie bude sltZit pre fungovanie a naslednt
prezentaciu celého simulaéného modelu.

Cinnosti: vyber aobstaranie vhodného technického
vybavenia,
in3talacia simulaéného modelu.

Napojenost’ na aktivity:
- vSetky aktivity spolu navzdjom stvisia, vysledkom
ich realizicie bude vytvorenie simulaéného modelu
technologického postupu dopravnych a logistickych

/// e
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procesov,

- vSetky aktivity st v stlade so Specifickym cielom
z ktorého vychéadzaju ako aj so strategickym cielom
predkladaného projektu.

Predpokladané rizika:

- obchodné - tykajice sa vhodnosti vyuzitia
navrhovaného pristrojového vybavenia pre pokrytie
poziadaviek vyskumu (externi dodavatelia, zmena
cien, drahé doplnky, poddimenzovanie kapacit
a schopnosti vyuZivania pristrojov a pod.)

- technické — rizikd spojené s uplatnenim zvolenych
metodickych postupov a zvoleného rieSenia v prostredi
dopravného laboratéria (zmena platforiem, postupov,
Standardov, zdkonov a iné)

- projektové — tykajuce sa vSetkych casti riadenia
projektu — tj. casu, ndkladov, rozsahu akvality
zvolenych vedecko-vyskumnych cielov, rozsahu
a kvality ukazovatel'ov vystupu a dopadu, zosuladenie
vystupov s ostatnymi projektmi, odbornd droveri
¢lenov projektového timu a pod.

Predpokladané rizikd sme eliminovali dostatoénym
naplanovanim persondlnej a casove] kapacity projektu.
Néklady a obstardvané zariadenia boli planované na zaklade
odbornej analyzy trhu.

Metodologia aktivity

IKT technologie nevyhnutné pre zabezpecenie fungovania
simulaéného modelu budd kompletne zabezpedené
prostrednictvom dodavatela. Ten bude vybrany v stlade so
zakonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov
prostrednictvom odborne spdsobilej osoby. PoZiadavky na
IKT technolégie vychadzaju z aktudlnych poZiadaviek na
vyskum v oblasti dopravy.
Realizacia predkladaného projektu tak bude mat:
- priamy dopad - na vSetkych udéastnikov vyskumu
v danej oblasti,
- nepriamy - regiondlny dopad, ktory mdzeme
charakterizovat napr. cez  zvySenie  kvality
a komplexnosti vysledkov vyskumu.

Vystupy (vysledky) aktivity

Zabezpedenie IKT technoldgii pre vyvoj simula¢ného
modelu prinesie:
- zlepSenie kvality vyskumu,
- zlepSenie moZnosti v oblasti vyskumu,
- vytvorenie moznosti spolupréce ¢i integracie do
vyskumnych grantovych programov,
- zlepSenie prepojenia teorie s praxou,
- technicku platformu pre uplatnenie vyvinutych
technoldgii v dopravnych a logistickych procesoch.

10
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Priloha €. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 31. jila 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujiak, CSc., narodeny
) . rektor na Zilinskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna
8215/1 '

splnomociiujem

prof. Ing. Tatianu Corejovt, PhD., narodenu

, dekan na Zilinskej univerzite v Ziline na realizéciu tychto dkonov:
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o0 poskytnuti nenavratného
finan¢éného prispevku k projektu ,Prenos inovativnych poznatkov
a technolégii v logistickych a dopravnych procesoch”, kéd projektu
26220220006, ktory bol predloZeny Zilinskou univerzitou v, Ziline
vrdmci opatrenia 2.2 Prenos poznatkov a technologii  ziskanych
vyskumom a vyvojom do praxe, Operatného programu Vyskum
a vyvoj;
predkladanie Ziadosti o platbuy;
na overovanie suhlasu képii tétovnych dokladov s ich origindlom
a podpornej dokumentacie k #iadostiam pre potreby projektu;
4. na vdetky ostatné tikony spojené s realizéciou projektu a s vykonom

zmluvy v stivislosti s predlozenim predmetného projektu.

Sl

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a Geinnosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym spdésobom.

prof/ Ing. Jan Bujiak, CSc. prof. Ing. Tatiar/l/ Corejova, PhD.
rektor dé¢kan

" Stihlas dotknutej osoby priloZit,, na ktort Je vystavené plnomocenstvo

Vi
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Priloha ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 31, jila 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujfiak, CSc., narodeny
v , rektor na Zilinskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna
8215/1 .

splnomociiujem

prof. Ing. Michala Pokorného, PhD., narodeného
. prorektora na Zilinskej univerzite v Ziline na realizaciu tychto tikonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenavratného .
finan¢ného prispevku k projektu ,Prenos inovativnych poznatkov

a technologii v logistickych a dopravnych procesoch”, kéd pro]ektua .
26220220006, ktory bol predlozeny Zilinskou univerzitou v Ziline .
vramci opatrenia 22 Prenos poznatkov atechnolégii ziskanych
vyskumom avyvojom do praxe, Operacného programu Vyskum

a vyvoj;
2. predkladanie Ziadosti o platbu; .
8. na overovanie sthlasu képii u¢tovnych dokladov sich or1g1nalom~i~ .
a podpornej dokumentécie k Zziadostiam pre potreby projektu; .
4. na vsetky ostatné dkony spojené s realizaciou projektu asvykonom

zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné podas platnosti a uCinnosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym spodsobom.

prof. Ing. Jan Bujiak, CSc. prof. Ing. Michal Pékorn}’r, PhD.
rektor prorektor

! Stihlas dotknutej osoby prilozit, na ktort je vystavené plnomocenstvo
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